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NEDERLANDS

Begrijpen

S

reken

Luisteren

Lezen

Productie

Interactie

Schrijven

C2

lk kan moeiteloos gesproken taal begrijpen, in welke vorm
dan ook, hetzij in direct contact, hetzij via radio of tv, zelfs
wanneer in een snel moedertaaltempo gesproken wordt
als ik tenminste enige tijd heb om vertrouwd te raken met
het accent.

lk kan moeiteloos vrijwel alle vormen van
de geschreven taal lezen, inclusief
abstracte, structureel of linguistisch
complexe teksten, zoals handleidingen,
specialistische artikelen en literaire
werken.

lk kan een duidelijke, goedlopende beschrijving
of redenering presenteren in een stijl die past bij
de context en in een doeltreffende logische
structuur, zodat de toehoorder in staat is de
belangrijke punten op te merken en te
onthouden.

lk kan zonder moeite deelnemen aan welk gesprek of
discussie dan ook en ben zeer vertrouwd met
idiomatische uitdrukkingen en spreektaal. Ik kan mezelf
vloeiend uitdrukken en de fijnere betekenisnuances
precies weergeven. Als ik een probleem tegenkom, kan ik
mezelf hernemen en mijn betoog zo herstructureren dat
andere mensen het nauweliks merken.

lk kan een duidelijke en vloeiend lopende tekst in een gepaste
stijl schrijven. Ik kan complexe brieven, verslagen of artikelen
schrijven waarin ik een zaak weergeef in een doeltreffende,
logische structuur, zodat de lezer de belangrijke punten kan
opmerken en onthouden. Ik kan samenvattingen van en
kritieken op professionele of literaire werken schrijven.

C1l

Ik kan een langer betoog begrijpen, zelfs wanneer dit niet
duidelijk gestructureerd is en wanneer relaties slechts
impliciet zijn en niet expliciet worden aangegeven. Ik kan
zonder al te veel inspanning tv-programma’s en films
begrijpen.

Ik kan lange en complexe feitelijke en
literaire teksten begrijpen, en het gebruik
van verschillende stijlen waarderen. Ik kan
gespecialiseerde artikelen en lange tech-
nische instructies begrijpen, zelfs wanneer
deze geen betrekking hebben op mijn
terrein.

Ik kan duidelijke, gedetailleerde beschrijvingen
geven over complexe onderwerpen en daarbij
sub-thema's integreren, specifieke standpunten
ontwikkelen en het geheel afronden met een
passende conclusie.

Ik kan mezelf vioeiend en spontaan uitdrukken zonder
merkbaar naar uitdrukkingen te hoeven zoeken. Ik kan de
taal flexibel en effectief gebruiken voor sociale en profes-
sionele doeleinden. Ik kan ideeén en meningen met
precisie formuleren en mijn bijdrage vaardig aan die van
andere sprekers relateren.

Ik kan me in duidelijke, goed gestructureerde tekst uitdrukken
en daarbij redelijk uitgebreid standpunten uiteenzetten. Ik kan
in een brief, een opstel of een verslag schrijven over complexe
onderwerpen en daarbij de voor mij belangrijke punten
benadrukken. Ik kan schrijven in een stijl die is aangepast aan
de lezer die ik in gedachten heb.

B2

Ik kan een langer betoog en lezingen begrijpen en zelfs
complexe redeneringen volgen, wanneer het onderwerp
redelijk vertrouwd is. Ik kan de meeste nieuws- en
actualiteitenprogramma’s op de tv begrijpen. Ik kan het
grootste deel van films in standaarddialect begrijpen.

Ik kan artikelen en verslagen lezen die
betrekking hebben op eigentijdse
problemen, waarbij de schrijvers een
bepaalde houding of standpunt innemen.
Ik kan eigentijds literair proza begrijpen.

Ik kan duidelijke, gedetailleerde beschrijvingen
presenteren over een breed scala van
onderwerpen die betrekking hebben op mijn
interessegebied. Ik kan een standpunt over een
actueel onderwerp verklaren en de voordelen
en nadelen van diverse opties uiteenzetten.

Ik kan zodanig deelnemen aan een vloeiend en spontaan
gesprek, dat normale uitwisseling met moedertaalsprekers|
redelijk mogelijk is. Ik kan binnen een vertrouwde context
actief deelnemen aan een discussie en hierin mijn
standpunten uitleggen en ondersteunen.

Ik kan een duidelijke, gedetailleerde tekst schrijven over een
breed scala van onderwerpen die betrekking hebben op mijn
interesses. Ik kan een opstel of verslag schrijven, informatie
doorgeven of redenen aanvoeren ter ondersteuning voor of
tégen een specifiek standpunt. Ik kan brieven schrijven waarin
ik het persoonlijk belang van gebeurtenissen en ervaringen
aangeef.

Bl

Ik kan de hoofdpunten begrijpen wanneer in duidelijk
uitgesproken standaarddialect wordt gesproken over
vertrouwde zaken die ik regelmatig tegenkom op mijn
werk, school, vrije tijd enz. Ik kan de hoofdpunten van veel
radio- of tv-programma’s over actuele zaken of over
onderwerpen van persoonlijk of beroepsmatig belang
begrijpen, wanneer er betrekkelijk langzaam en duidelijk
gesproken wordt.

Ik kan teksten begrijpen die hoofdzakelijk
bestaan uit hoogfrequente, alledaagse of
aan mijn werk gerelateerde taal. Ik kan de
beschrijving van gebeurtenissen,
gevoelens en wensen in persoonlijke
brieven begrijpen.

Ik kan uitingen op een simpele manier aan
elkaar verbinden, zodat ik ervaringen en ge-
beurtenissen, mijn dromen, verwachtingen en
ambities kan beschrijven. Ik kan in het kort
redenen en verklaringen geven voor mijn
meningen en plannen. Ik kan een verhaal
vertellen, of de plot van een boek of film
weergeven en mijn reacties beschrijven.

Ik kan de meeste situaties aan die zich kunnen voordoen
tijdens een reis in een gebied waar de betreffende taal
wordt gesproken. Ik kan onvoorbereid deelnemen aan
een gesprek over onderwerpen die vertrouwd zijn, of mijn
persoonlijke belangstelling hebben of die betrekking
hebben op het dagelijks leven (bijvoorbeeld familie,
hobby's, werk, reizen en actuele gebeurtenissen).

Ik kan eenvoudige samenhangende tekst schrijven over
onderwerpen die vertrouwd of van persoonlijk belang zijn. lk
kan persoonlijke brieven schrijven waarin ik mijn ervaringen en
indrukken beschrijf.
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Ik kan zinnen en de meest frequente woorden begrijpen
die betrekking hebben op gebieden die van direct
persoonlijk belang zijn (bijvoorbeeld basisinformatie over
mezelf en mijn familie, winkelen, plaatselijke omgeving,
werk). Ik kan de belangrijkste punten in korte, duidelijke
eenvoudige boodschappen en aankondigingen volgen.

Ik kan zeer korte eenvoudige teksten
lezen. Ik kan specifieke voorspelbare
informatie vinden in eenvoudige,
alledaagse teksten zoals advertenties,
folders, menu's en dienstregelingen en ik
kan korte, eenvoudige, persoonlijke
brieven begrijpen.

Ik kan een reeks uitdrukkingen en zinnen
gebruiken om in eenvoudige bewoordingen mijn|
familie en andere mensen,
leefomstandigheden, mijn opleiding en mijn
huidige of meest recente baan te beschrijven.

Ik kan communiceren over eenvoudige en alledaagse
taken die een eenvoudige en directe uitwisseling van
informatie over vertrouwde onderwerpen en activiteiten
betreffen. Ik kan zeer korte sociale gesprekken aan,
alhoewel ik gewoonlijk niet voldoende begrijp om het
gesprek zelfstandig gaande te houden.

Ik kan korte, eenvoudige notities en boodschappen
opschrijven. Ik kan een zeer eenvoudige persoonlijke brief
schrijven, bijvoorbeeld om iemand voor iets te bedanken.

Al

Ik kan vertrouwde woorden en basiszinnen begrijpen die
mezelf, mijn familie en directe concrete omgeving
betreffen, wanneer de mensen langzaam en duidelijk
spreken.

Ik kan vertrouwde namen, woorden en
zeer eenvoudige zinnen begrijpen, bij-
voorbeeld in mededelingen, op posters en
in catalogi.

Ik kan eenvoudige uitdrukkingen en zinnen
gebruiken om mijn woonomgeving en de
mensen die ik ken, te beschrijven.

Ik kan deelnemen aan een eenvoudig gesprek, wanneer
de gesprekspartner bereid is om zaken in een langzamer
spreektempo te herhalen of opnieuw te formuleren en mij
helpt bij het formuleren van wat ik probeer te zeggen. Ik
kan eenvoudige vragen stellen en beantwoorden die een
directe behoefte of zeer vertrouwde onderwerpen
betreffen.

Ik kan een korte, eenvoudige ansichtkaart schrijven,
bijvoorbeeld voor het zenden van vakantiegroeten. Ik kan op
formulieren persoonlijke details invullen, bijvoorbeeld mijn
naam, nationaliteit en adres noteren op een hotel-
inschrijvingsformulier.
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Niveles

Comprension auditiva

Comprender

Reconozco palabras y expresiones muy basicas

que se usan habitualmente, relativas a

mi mismo, a

mi familia y @ mi entorno inmediato cuando se habla

despacio y con claridad.

Comprendo frases y el vacabulario mas habitual
sobre temas de interés personal (informacidn
personal v familiar muy basica, compras, lugar de
residencia, empleo). Soy capaz de captar la idea

principal de avisos y mensajes breves,
sencillos.

claros y

Comprende las ideas principales cuando el
discurso es claro y normal y se tratan asuntos
cotidianos que tienen lugar en el trabajo, en la

escuela, durante el tiempo de ocio, etc.

Comprenda |a idea principal de muchos programas
de radio o televisidn gue tratan temas actuales o
asuntos de interés personal o profesional, cuando
la articulacidn es relativamente lenta y clara.

Comprendo discursos y conferencias extensos e
incluso sigo lineas argumentales complejas
siempre que el tema sea relativamente conocido.
Comprendo casi todas las noticias de la televisidn y
los programas sobre temas actuales.Comprendo la
mayoria de las peliculas en |as que se habla enun

nivel de lengua estandar.

Comprendo discursos extensos incluso cuando no
estan estructurados con claridad y cuando |as
relaciones estan sdlo implicitas v no se sefalan

explicitamente.

Comprendo sin mucho esfuerzo los programas de

televisidn y las peliculas.

Mo tengo ninguna dificultad para comprender

cualquier tipo de lengua hablada, tanto

en

conversaciones en vive como en discursos
retransmitidos, aunque se produzcan a una
velocidad de hablante nativo, siempre que tenga
tiempa para familiarizarme con el acenta.

Comprension auditiva

Comprender

Hablar
Comprension de lectura Interaccion oral

Puedo participar en una conversacion de forma
sencilla siempre que |a otra persona esté dispuesta
arepetir lo que ha dicho o a decirlo con ofras
palabras y a una velocidad mas lenta y me ayude a
formular lo que intento decir. Planteo y contesto
preguntas sencillas sobre temas de necesidad
inmediata o asuntos muy habituales.

Comprendo palabras y nombres
conocidos y frases muy sencillas, por
ejemplo las que hay en letreros,
careles y catilogos.

Soy capaz de leer textos muy breves y |Puedo comunicarme en tareas sencillas y habituales
sencillos. 5é encontrar informacidn que requieren un intercambio simple y directo de
especifica y predecible en escritos informacion sobre actividades y asuntos cotidianos.
sencillos y cotidianos como anuncios |Soy capaz de realizar intercambios sociales muy
publicitarios, prospectos, menus v breves, aunque, por lo general, no puedo comprender
hararios y comprendo cartas lo suficiente como para mantener la conversacidn por
personales breves y sencillas. mi mismo.

Sé desenvolverme en casitodas |as situaciones que
se me presentan cuando viajo donde se habla esa
lengua. Puedo participar espontdneamente en una
conversacion que trate temas cotidianos de interés
personal o que sean pertinentes para lavida diaria
(por ejemplao, familia, aficiones, trabajo, viajes v
acontecimientos actuales).

Comprendo textos redactados en una
lengua de uso habitual y cotidiano o
relacionada con el trabajo.
Comprendo |a descripcidn de
acontecimientos, sentimientos v
desens en cartas personales.

Soy capaz de leer articulos e informes |Puedo participar en una conversacidn con cierta
relativos a problemas fluidez y espontaneidad, lo que posibilita la
contemporaneos en los que los comunicacian normal con hablantes nativos. Pueda
autores adoptan posturas o puntos de tomar parte activa en debates desarrollados en

vista concretos. Comprendo la prosa | situaciones cotidianas explicando y defendiendo mis
literaria contemporanea. puntos de vista.

Comprendo textos largos y complejos

; _ i Me expreso con fluidez y espontaneidad sin tener que
de caracter literario o basados en

buscar de forma muy evidente 1as expresiones
hechos, apreciando distinciones de | 3500,adas. Utilizo el lenguaje con flexibilidad y
estilo. eficacia para fines sociales y profesionales. Formulo
Comprendo articulos especializados e ideas y opiniones con precisidn y relaciona mis
instrucciones técnicas largas, aungue |intervenciones habilmente con las de otros

no se relacionen con mi especialidad. | hablantes.

Soy capaz de leer con facilidad
practicamente todas las formas de
lengua escrita, incluyendo textos
abstractos estructural o
linglisticamente complejos como, por
ejemplo, manuales, artticulos
especializados v obras literarias.

Tomo parte sin esfuerzo en cualquier conversacion o
debate y conozco bien modismos, frases hechas y
expresiones cologuiales. Me expreso con fluidez y
transmito matices sutiles de sentido con precision. Si
tengo un preblema, sorteo la dificultad con tanta
discrecidn que los demas apenas se dan cuenta.

Comprension de lectura Interaccion oral
Hablar

Expresidn oral

Utilizo expresiones y frases sencillas para
describir el lugar donde vivo y las personas
que CONozco.

Utilizo una serie de expresiones yfrases
para describir con términoes sencillos a mi
familia y otras personas, mis condiciones de
vida, mi origen educativo y mitrabajo actual o
el lltimo que tuve.

Sé enlazar frases de forma sencilla con el fin
de describir experiencias y hechos, mis
suefios, esperanzas y ambiciones. Puedo
explicar y justificar brevemente mis
opiniones y proyectos. S& narrar una historia
o relato, |a trama de un libro o pelicula y
puedo describir mis reacciones.

Fresento descripciones claras y detalladas
de una amplia serie de temas relacionados
con mi especialidad. S& explicar un punto de
vista sobre un tema exponiendo las ventajas
ylos inconvenientes de varias opciones.

Presento descripciones claras y detalladas
sobre temas complejos que incluyen otros
temas, desarrollando ideas concretas y

terminando con una conclusion apropiada.

Presento descripciones o argumentos de
forma clara y fluida y con un estilo que es
adecuado al contexto v con una estructura
ldgica v eficaz que ayuda al oyente afijarse
en las ideas importantes y a recordarlas.

Expresidn oral

Escribir

Expresion escrita

Soy capaz de escribir postales cortas y sencillas, por ejemplo
para enviar felicitaciones. Sé rellenar formularios con datos
personales, por ejemplo mi nombre, mi nacionalidad y mi
direccién en el formulario del registro de un hotel.

Soy capaz de escribir notas y mensajes breves y sencillos
relativos a mis necesidades inmediatas. Puedo escribir cartas
personales muy sencillas, por ejemplo agradeciendo algo a
alguien.

Soy capaz de escribir textos sencillos y bien enlazados sobre
temas que me son conocidos o de interés personal. Puedo
escribir cartas personales que describen experiencias e
impresiones.

S0y capaz de escribir textos claros v detallados sobre una
amplia serie de temas relacionados con mis intereses. Puedo
escribir redacciones o informes transmitiendo informacién o
proponiendo motivos que apoyen o refuten un punto de vista
concreto. Sé escribir cartas que destacan la importancia que le
doy a determinados hechos y experiencias.

Soy capaz de expresarme en textos claros y bien estructurados
exponiendo puntos de vista con cierta extension. Puedo
escribir sobre temas complejos en cartas, redacciones o
informes resaltando lo que considero que son aspectos
importantes. Selecciono el estilo apropiado para los lectores a
los que van dirigidos mis escritos.incluso puedo estaren la
capacidad de pedir un empleo

Soy capaz de escribir textos claros y fluidos en un estilo
apropiado. Puedo escribir cartas, informes o articulos
complejos que presentan argumentos con una estructura
Idgica y eficaz que ayuda al oyente a fijarse en |as ideas
importantes v a recordarlas. Escribo resumenes v resefias de
obras profesionales o literarias.

Expresion escrita
Escribir
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DEUTSCH

Verstehen

Sprechen

Schreiben

Hoéren

Lesen

An Gesprachen teilnehmen

Zusammenhangendes sprechen

Schreiben

Al

Ich kann vertraute Worter und ganz einfache
Satze verstehen, die sich auf mich selbst, meine
Familie oder auf konkrete Dinge um mich herum

beziehen, vorausgesetzt es wird langsam und

deutlich gesprochen.

Ich kann einzelne vertraute Namen,
Worter und ganz einfache Satze
verstehen, z. B. auf Schildern,
Plakaten oder in Katalogen.

Ich kann mich auf einfache Art verstandigen, wenn
mein Gesprachspartner bereit ist, etwas langsamer
zu wiederholen oder anders zu sagen, und mir
dabei hilft zu formulieren, was ich zu sagen
versuche. Ich kann einfache Fragen stellen und
beantworten, sofern es sich um unmittelbar
notwendige Dinge und um sehr vertraute Themen
handelt.

Ich kann einfache Wendungen und
Satze gebrauchen, um Leute, die ich
kenne, zu beschreiben und um zu
beschreiben, wo ich wohne.

Ich kann eine kurze einfache Postkarte schreiben,
z. B. FeriengriBe. Ich kann auf Formularen, z. B.
in Hotels, Namen, Adresse, Nationalitat usw.
eintragen.

A2

Ich kann einzelne Satze und die gebrauchlichsten
Worter verstehen, wenn es um fiir mich wichtige
Dinge geht (z. B. sehr einfache Informationen zur
Person und zur Familie, Einkaufen, Arbeit, ndhere
Umgebung). Ich verstehe das Wesentliche von
kurzen, klaren und einfachen Mitteilungen und
Durchsagen.

Ich kann ganz kurze, einfache Texte
lesen. Ich kann in einfachen
Alltagstexten (z. B. Anzeigen,
Prospekten, Speisekarten oder
Fahrplanen) konkrete, vorhersehbare
Informationen auffinden und ich kann
kurze, einfache personliche Briefe
verstehen

Ich kann mich in einfachen, routineméRigen
Situationen verstandigen, in denen es um einen
einfachen, direkten Austausch von Informationen
und um vertraute Themen und Tatigkeiten geht. Ich
kann ein sehr kurzes Kontaktgesprach fiihren,
verstehe aber normalerweise nicht genug, um
selbst das Gesprach in Gang zu halten.

Ich kann mit einer Reihe von Satzen und
mit einfachen Mitteln z. B. meine
Familie, andere Leute, meine
Wohnsituation meine Ausbildung und
meine gegenwartige oder letzte
berufliche Tatigkeit beschreiben.

Ich kann kurze, einfache Notizen und
Mitteilungen schreiben. Ich kann einen ganz
einfachen persdnlichen Brief schreiben, z. B. um
mich fiir etwas zu bedanken

B1

Ich kann die Hauptpunkte verstehen, wenn klare
Standardsprache verwendet wird und wenn es
um vertraute Dinge aus Arbeit, Schule, Freizeit

usw. geht. Ich kann vielen Radio- oder

Fernsehsendungen tiber aktuelle Ereignisse und

Uiber Themen aus meinem Berufs- oder
Interessengebiet die Hauptinformation
entnehmen, wenn relativ langsam und deutlich
gesprochen wird.

Ich kann Texte verstehen, in denen
vor allem sehr gebrauchliche Alltags?
oder Berufssprache vorkommt. Ich
kann private Briefe verstehen, in
denen von Ereignissen, Gefiihlen und
Woinschen berichtet wird.

Ich kann die meisten Situationen bewaltigen, denen
man auf Reisen im Sprachgebiet begegnet. Ich kann
ohne Vorbereitung an Gesprachen tiber Themen
teilnehmen, die mir vertraut sind, die mich
personlich interessieren oder die sich auf Themen
des Alltags wie Familie, Hobbys, Arbeit, Reisen,
aktuelle Ereignisse beziehen.

Ich kann in einfachen
zusammenhangenden Satzen sprechen,
um Erfahrungen und Ereignisse oder
meine Traume, Hoffnungen und Ziele zu
beschreiben. Ich kann kurz meine
Meinungen und Pléane erkldren und
begriinden. Ich kann eine Geschichte
erzahlen oder die Handlung eines
Buches oder Films wiedergeben und
meine Reaktionen beschreiben.

Ich kann Giber Themen, die mir vertraut sind oder
mich personlich interessieren, einfache
zusammenhangende Texte schreiben. Ich kann
personliche Briefe schreiben und darin von
Erfahrungen und Eindriicken berichten.

B2

Ich kann langere Redebeitrdge und Vortrage
verstehen und auch komplexer Argumentation
folgen, wenn mir das Thema einigermaRen
vertraut ist. Ich kann am Fernsehen die meisten
Nachrichtensendungen und aktuellen
Reportagen verstehen. Ich kann die meisten
Spielfilme verstehen, sofern Standardsprache
gesprochen wird.

Ich kann Artikel und Berichte Gber
Probleme der Gegenwart lesen und
verstehen, in denen die Schreibenden
eine bestimmte Haltung oder einen
bestimmten Standpunkt vertreten.
Ich kann zeitgendssische literarische
Prosatexte verstehen.

Ich kann mich so spontan und flieRend
verstandigen, dass ein normales Gesprach mit
einem Muttersprachler recht gut moglich ist. Ich
kann mich in vertrauten Situationen aktiv an einer
Diskussion beteiligen und meine Ansichten
begriinden und verteidigen.

Ich kann zu vielen Themen aus meinen
Interessengebieten eine klare und
detaillierte Darstellung geben. Ich kann
einen Standpunkt zu einer aktuellen
Frage erldutern und Vor- und Nachteile
verschiedener Moglichkeiten angeben.

Ich kann tber eine Vielzahl von Themen, die mich
interessieren, klare und detaillierte Texte
schreiben. Ich kann in einem Aufsatz oder Bericht
Informationen wiedergeben oder Argumente und
Gegenargumente flr oder gegen einen
bestimmten Standpunkt darlegen. Ich kann Briefe
schreiben und darin die persénliche Bedeutung
von Ereignissen und Erfahrungen deutlich
machen.

Cc1

Ich kann langeren Redebeitragen folgen, auch
wenn diese nicht klar strukturiert sind und wenn
Zusammenhange nicht explizit ausgedriickt sind.

Ich kann ohne allzu groRe Miihe

Fernsehsendungen und Spielfilme verstehen.

Ich kann lange, komplexe Sachtexte
und literarische Texte verstehen und
Stilunterschiede wahrnehmen. Ich
kann Fachartikel und langere
technische Anleitungen verstehen,
auch wenn sie nicht in meinem
Fachgebiet liegen.

Ich kann mich spontan und flieBend ausdriicken,
ohne 6fter deutlich erkennbar nach Worten suchen
zu mussen. Ich kann die Sprache im
gesellschaftlichen und beruflichen Leben wirksam
und flexibel gebrauchen. Ich kann meine Gedanken
und Meinungen prazise ausdriicken und meine
eigenen Beitrage geschickt mit denen anderer
verknipfen.

Ich kann komplexe Sachverhalte
ausfuhrlich darstellen und dabei
Themenpunkte miteinander verbinden,
bestimmte Aspekte besonders
ausfiihren und meinen Beitrag
angemessen abschlieRen

Ich kann mich schriftlich klar und gut strukturiert
ausdriicken und meine Ansicht ausfihrlich
darstellen. Ich kann in Briefen, Aufsatzen oder
Berichten tiber komplexe Sachverhalte schreiben
und die fur mich wesentlichen Aspekte
hervorheben. Ich kann in meinen schriftlichen
Texten den Stil wahlen, der fir die jeweiligen
Leser angemessen ist.

c2

Ich habe keinerlei Schwierigkeit, gesprochene
Sprache zu verstehen, gleichgiltig ob "live" oder
in den Medien, und zwar auch, wenn schnell
gesprochen wird. Ich brauche nur etwas Zeit,
mich an einen besonderen Akzent zu gew6hnen.

Ich kann praktisch jede Art von
geschriebenen Texten muhelos lesen,
auch wenn sie abstrakt oder inhaltlich

und sprachlich komplex sind, z. B.
Handbiicher, Fachartikel und
literarische Werke.

Ich kann mich miihelos an allen Gesprachen und
Diskussionen beteiligen und bin auch mit
Redewendungen und umgangssprachlichen
Wendungen gut vertraut. Ich kann flieBend
sprechen und auch feinere Bedeutungsnuancen
genau ausdriicken. Bei Ausdrucksschwierigkeiten
kann ich so reibungslos wieder ansetzen und
umformulieren, dass man es kaum merkt.

Ich kann Sachverhalte klar, flussig und
im Stil der jeweiligen Situation
angemessen darstellen und erértern;
ich kann meine Darstellung logisch
aufbauen und es so den Zuhorern
erleichtern, wichtige Punkte zu
erkennen und sich diese zu merken.

Ich kann klar, fliissig und stilistisch dem
jeweiligen Zweck angemessen schreiben. Ich
kann anspruchsvolle Briefe und komplexe
Berichte oder Artikel verfassen, die einen
Sachverhalt gut strukturiert darstellen und so
dem Leser helfen, wichtige Punkte zu erkennen
und sich diese zu merken. Ich kann Fachtexte und
literarische Werke schriftlich zusammenfassen
und besprechen.




FRANCAISE

COMPRENDRE

ECOUTER

Comprendre des mots familiers et des
expressions trés courantes.

Al

Reconnaitre des énoncés simples déja
rencontrés et entendus dans des situations
familiéres. Comprendre les nombres et les

chiffres isolés ainsi que des mots simples
désignant des personnages dans un récit trés
bref.

Comprendre des énoncés simples jamais
entendus auparavant mais portant sur des
thémes familiers. Comprendre des consignes
de travail bréves et claires. Comprendre des
chiffres et des nombres exprimés dans des
phrases.

Comprendre de quoi il est question dans une
discussion sur un theme familier. Dans un récit
court, comprendre des phrases simples et
reconnaitre les mots ou groupes de mots qui
indiquent les changements de temps ainsi que
les liens logiques les plus courants.

A2

Dans un récit court, reconnaitre la trame des
événements racontés et mettre les
personnages et les lieux en relation avec ces
évenements. Dans tout autre type de
document sonore de méme difficulté,
comprendre les informations essentielles.Dans
une discussion de moins de 2 minutes,
comprendre la position adoptée par chacun
des protagonistes quand ils s'expriment
clairement sur un theme connu. Repérer et
comprendre des informations spécifiques dans
un document informatif. Dans un récit plus
long, comprendre la trame des événements,
quand le theme est familier. Comprendre le
détail d'un récit d'au moins 2 minutes sur un
théme connu. Comprendre une information
technique sur des produits ou des services.
Comprendre les arguments avancés par les
différents protagonistes d'une discussion
quand ils sont formulés clairement.

Suivre une intervention d'une certaine
longueur et une argumentation sur un sujet
connu. Comprendre la plupart des journaux,

B des documents télévisés et des films a
condition que I'on y parle un langage standard.

Suivre une intervention ou une conversation
d'une certaine longueur, ainsi qu'une émission

c1 télévisée ou un film.

Comprendre le langage oral sans aucune
difficulté méme si I'on parle vite.

c2

LIRE

Comprendre des mots familiers, ainsi que
des phrases trés simples, par exemple
des annonces, des affiches ou des
catalogues.

Comprendre a I'écrit des énoncés déja
rencontrés auparavant. Repérer les
thémes essentiels abordés dans un
courrier personnel ou dans un texte

traitant d'un domaine familier.

Comprendre I'essentiel d'un texte simple
et trés court ne comportant que trés peu
de structures ou de mots inconnus.
Trouver une information dans un
document informatif traitant d'un domaine
ou d'un theme familier

Comprendre I'essentiel d'un texte ou d'un
courrier simple et court traitant d'un théme
ou d'un domaine familier. Reconnaitre les
articulateurs logiques et chronologiques
essentiels dans un récit.

Reconnaitre la construction d'un texte ou
d'un courrier simple et pas trop long.
Comprendre les évenements principaux et
les idées essentielles contenus dans un
texte ou un courrier traitant d'un theme
familier.

Dans tout texte ou courrier court et rédigé
en langue standard, comprendre les
informations essentielles d'ordre général
traitant d'un domaine professionnel,
familier ou d'une thématique connue.
Comprendre I'essentiel de tout texte ou
courrier ne dépassant pas 40 lignes,
rédigé en francais standard et traitant d'un
domaine professionnel connu ou d'une
thématique étudiée.

Lire des articles et des rapports sur des
questions contemporaines dans lesquels
les auteurs adoptent une attitude
particuliére ou un certain point de vue.
Comprendre un texte littéraire
contemporain en prose.

Comprendre des textes factuels ou
littéraires longs et complexes et en
apprécier les différences de style.
Comprendre des articles spécialisés et de
longues instructions techniques.

Lire sans effort tout type de texte, méme
abstrait ou complexe, quant au fond et a la
forme, par exemple un manuel, un article
spécialisé ou une ceuvre littéraire.

PARLER

PRENDRE PART A UNE CONVERSATION

Communiquer, de fagon simple, & condition que
I'interlocuteur soit disposé a répéter ou a reformuler
ses phrases plus lentement et a aider a formuler ce
que I'on essaie de dire. Poser des questions simples

sur des sujets familiers ou sur ce dont on a
immédiatement besoin. Répondre a de telles
questions.

Prendre part a des conversations bréves dans des
situations simples et habituelles (rencontre, achats,
demande de renseignements) sans que l'interlocuteur
manifeste de grandes difficultés pour comprendre.

Dans une conversation bréve, poser des questions et
répondre sur des themes familiers, quand ces
réponses n'exigent pas d'interventions longues ni de
prises de position personnelles.

Communiquer dans une situation simple et habituelle,
aprés avoir été préparé(e), ne comportant qu‘un
échange d'informations simple et direct et sur des
activités ou des sujets familiers. Pendant ces
échanges, ne commettre que peu d'erreurs de langue
rendant la compréhension difficile.

Participer & une conversation comportant a la fois des
échanges brefs et habituels et quelques échanges
sur sa propre situation personnelle (famille, loisirs,

travail, études) ainsi que des informations simples sur

un théme connu.

Participer sans trop de difficulté a une conversation et
ne pas étre trop géné(e) quand les interlocuteurs
abordent d'autres thémes que ceux déja connus.

Chercher ses mots ou demander de l'aide a un
interlocuteur est encore nécessaire.

Faire face a la majorité des situations que |'on peut
rencontrer au cours d'un voyage dans un pays
francophone. Prendre part sans préparation a une
conversation sur des sujets familiers ou d'intérét
personnel qui concernent la vie quotidienne.

Communiquer avec un degré de spontanéité et
d'aisance qui rendent possible une interaction
normale avec un locuteur natif.

S'exprimer spontanément et couramment sans trop
devoir, apparemment, chercher ses mots. Utiliser la
langue de maniére souple et efficace pour des
relations sociales ou professionnelles. Exprimer ses
idées ou ses opinions et lier ses interventions a
celles des interlocuteurs.

Participer sans effort & toute conversation ou
discussion. Etre a l'aise avec les expressions
idiomatiques et les tournures courantes. Exprimer
avec précision de fines nuances de sens.

S'EXPRIMER ORALEMENT EN CONTINU

Utiliser des expressions et des phrases
simples pour décrire son lieu d'habitation
et les gens que I'on connait.

Se présenter ainsi que sa famille et ses
amis (identité, travail, loisirs, domicile...)
en quelques phrases simples.

Décrire en quelques phrases et avec des
moyens simples, sa situation personnelle
et résumer les informations les plus
importantes sur soi-méme, en relation avec
le théme de l'intervention (go(ts,
formation...).

Décrire en quelques phrases et avec des
moyens simples une expérience récente
(stage, emploi...).

Décrire de fagon cohérente, en quelques
phrases simples, une expérience ou un
événement. Exprimer une opinion.
Exposer et justifier brievement ses
opinions ou ses plans, en faisant
apparaitre la cohérence de ses propos.
Raconter l'intrigue d'un film (d'un roman...)
et décrire ses réactions en faisant
apparaitre les articulateurs logiques et
chronologiques.

S'exprimer de facon claire et détaillée sur
une grande gamme de sujets relatifs a ses
centres d'intérét. Développer un point de
vue sur un sujet d'actualité. Expliquer les
avantages et les inconvénients de
différentes possibilités.

Présenter des descriptions claires et
détaillées de sujets complexes en intégrant
les thémes qui leur sont liés, en
développant certains points et en terminant
son intervention de facon appropriée.

Présenter une description ou une
argumentation claire et fluide dans un style
adapté au contexte, construire une
présentation de facon logique et aider son
(ses) auditeurs(s) a remarquer et a se
rappeler les points importants.

ECRIRE
ECRIRE

Ecrire une courte carte postale simple, par exemple
de vacances. Remplir un questionnaire, par
exemple, inscrire son nom, sa nationalité et son
adresse sur une fiche d'hétel.

Transcrire en 2 ou 3 phrases une information
simple communiquée oralement.

Rédiger une note ou un message court et simple
pour communiquer une information en prenant
appui sur des documents ou en utilisant le
dictionnaire. Le sens général de I'écrit produit reste
clair méme s'il y a quelques erreurs de langue.

Ecrire une lettre personnelle pour se présenter,
remercier ou parler de soi-méme. Rédiger une note
ou un message court en réponse a une question.
Relire plusieurs fois pour corriger les erreurs
génant la compréhension est encore nécessaire.

Ecrire un texte simple et cohérent sur un sujet
familier. Ecrire une lettre personnelle. Pouvoir, en
se relisant, supprimer les erreurs de langue
importantes.

Relater des événements, rendre compte d'un stage
ou d'expériences et décrire ses impressions dans
un texte d'au moins 10 lignes, sans utiliser trop
souvent le dictionnaire..

Rédiger sans difficulté une lettre personnelle ou un
texte simple et cohérent sur des themes familiers,
en s'assurant que les erreurs de langue ne sont
pas trop nombreuses pour en géner la lecture.

Ecrire des textes clairs et détaillés sur une grande

gamme de sujets relatifs a ses domaines d'intérét.

Ecrire un essai ou un rapport en transmettant une

information ou en exposant des raisons pour ou

contre une opinion donnée. Ecrire des lettres qui
mettent en valeur le sens que I'on attribue
personnellement aux événements ou aux

expériences.

S'exprimer dans un texte clair et bien structuré et
développer son point de vue. Ecrire sur des sujets
complexes dans une lettre, un essai ou un rapport,
en soulignant les points que I'on juge importants en

adoptant un style adapté au destinataire.

Ecrire un texte clair, fluide et stylistiquement adapté
aux circonstances. Rédiger des lettres, rapports ou
articles complexes, avec une construction claire
permettant au lecteur d'en saisir et mémoriser les
points importants. Résumer et critiquer un ouvrage
professionnel ou une oeuvre littéraire.
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Saan aru tuttavatest
sonadest ja fraasidest,
mis puudutavad mind,

Saan aru fraasidest ja sageli
kasutatavatest sonadest, mis
on vahetult seotud mulle olu-

Saan aru poéhilisest infost
selges tavakones tuttaval
teemal: t606, kool, vaba aeg

Saan aru pikematest
konedest ja ettekannetest
ning tuttava teema puhul

Saan aru pikemast tekstist
isegi siis, kui see pole selgelt
liigendatud ja seosed on

Saan vaevata aru
igasugusest konest,
olenemata sellest, kus seda

minu perekonda ja minu |liste valdkondadega (néiteks |jne. Saan aru aeglaselt ja isegi nende keerukamatest |esitatud kas kaudselt voi esitatakse. Saan aru ka 3]
vahetut iimbrust, kui ini- |info minu ja mu perekonna selgelt edastatud raadio- voi | ntianssidest. Saan aru vihjamisi. Saan suurema kiirkénest, kui mulle E
mesed raagivad aeglaselt |kohta, sisseostude tegemine, |telesaadete pohisisust, kui |enamiku teleuudiste, vaevata aru tele- antakse pisut aega E
ja selgelt. kodukoht, t66). Saan aru need kasitlevad paevatee- publitsistikasaadete ja programmidest ja filmidest. |h&aaldusviisiga <
L:g Ithikeste, lihtsate ja selgelt masid voi mulle huvitavaid |filmide sisust. harjumiseks. =
S valjahaaldatud utluste pohi- teemasid. %
g sisust. X
(Q Saan aru tuttavatest Saan aru vaga luhikestest liht- | Saan aru tekstidest, mis Saan aru aktuaalsetel Saan aru pikkadest ja kee- Saan vaevata aru koigist
Q nimedest, sonadest ja satest tekstidest. Oskan leida |koosnevad sagedamini teemadel kirjutatud artikli- |rulistest tekstidest, nii olus- |kirjaliku teksti liikidest,
g véga lihtsatest lausetest |eeldatavat spetsiifilist infot esinevatest voi minu té6ga | test, kus autorid tikulistest kui ka sealhulgas abstraktsetest,
néiteks siltidel, plakatitel |lihtsatest igapaevatekstidest seotud sonadest. Saan aru | valjendavad mingeid kirjanduslikest, tajudes struktuurilt ja/voi
voi kataloogides. (naiteks reklaamid, té6pakku- |stndmuste, moétete ja kindlaid seisukohti voi nende stilistilist eripéra. keeleliselt keerulistest Q)
mised, prospektid, mentitud, soovide kirjeldusest isiklikes | vaatenurki. Saan aru Saan aru erialastest artik- tekstidest, naiteks kasi- E
soiduplaanid), samuti saan kirjades. tdnapéevasest proosast. litest ja pikematest raamatutest, erialastest 2
aru luhikestest lihtsatest tehnilistest juhenditest isegi | artiklitest ja g
isiklikest kirjadest. siis, kui need ei puuduta ilukirjandusest. S
vahetult minu eriala. %]
Oskan lihtsal viisil Saan hakkama igapédevastes Saan enamasti keelega Oskan vestelda piisavalt Oskan end moistetavaks Saan vaevata osaleda igas
suhelda tingimusel, et suhtlusolukordades, mis hakkama maal, kus see on |spontaanselt ja ladusalt, nii |teha ladusalt ja vestluses ja diskussioonis
vestluspartner aeglaselt |noduavad otsest ja lihtsat kasutusel. Oskan ette- et suhtlemine keelt ema- spontaanselt, valjendeid eriti | ning oskan kasutada
raagib, vajadusel 6eldut |infovahetust tuttavatel valmistuseta vestelda keelena konelevate inimes- |otsimata. Oskan kasutada idioome ja konekeelseid
kordab vo6i iimber teemadel. Oskan kaasa tuttaval, huvitaval voi tega on taiesti voimalik. keelt paindlikult ja tulemus- |véljendeid. Oskan téapselt
sonastab ning mind radkida, ehkki ma ei oska veel |olulisel teemal: pere, hobid, |Saan aktiivselt osaleda likult nii tthiskondlikel kui edasi anda tdhendus- 1S3)
vestlemisel aitab. Oskan |ise vestlust juhtida. t60, reisimine ja aruteludes tuttaval teemal, |ka tooalastel eesmaéarkidel. varjundeid. Vajadusel os- E
Lg kusida lihtsaid ktisimusi paevasundmused. oskan oma seisukohti Oskan avaldada métteid ja kan ttluse Umber sonasta- S
= |ja neile vastata. véljendada ja pohjendada. |arvamusi ning vestluses da, nii et vestluses osalejad | 5
E teemat arendada. seda vaevalt méarkavad. 0
M Oskan kasutada lihtsaid |Oskan kasutada mitmeid Oskan lihtsate seostatud Oskan selgelt ja tiksikasja- | Oskan keerulisi teemasid Oskan esitada selge ja 0
fraase ja lauseid kirjelda- |fraase ja lauseid, et kirjeldada |lausetega kirjeldada likult kasitleda ainest laias | tapselt ja tksikasjalikult ladusa, kontekstile )
é maks kohta, kus elan ja |oma perekonda ja teisi kogemusi, sindmusi, teemaderingis, mis kirjeldada, valja tuua vastavas stiilis kirjelduse E
inimesi, keda tunnen. inimesi, elutingimusi, unistusi ja kavatsusi. puudutab minu huvialasid. |alateemad ja olulisemad voi pohjenduse, millel on 99)
hariduslikku tagapohja, Oskan lthidalt péhjendada | Oskan selgitada oma punktid ning teha kokku- loogiline ulesehitus, mis S
praegust voi eelmist t66d. ning selgitada oma seisukohti aktuaalsetel tee- |votet. aitab kuulajal méargata ja )
seisukohti ja plaane. Oskan |madel, tuues valja eri arva- meelde jatta koige E
edasi anda jutu, raamatu ja | muste poolt- ja vastuargu- olulisemat. S
filmi sisu ning kirjeldada mendid. S
oma muljeid. 0
Oskan kirjutada ltihikest |Oskan teha markmeid ja Oskan koostada lihtsat Oskan kirjutada selgeid ja | Oskan ennast védljendada Oskan kirjutada ladusalt ja
ja lihtsat teadet (naiteks |koostada véga lihtsat isiklikku |seostatud teksti tuttaval voi | detailseid tekste mulle huvi |selges, hasti liigendatud selgelt vajalikus stiilis.
] postkaarti puhkuse- kirja, naiteks kellegi mulle huvi pakkuval teemal. | pakkuvas teemaderingis. tekstis, avaldades oma Oskan koostada keerulisi
E tervitustega) ning taita tdnamiseks. Oskan kirjutada isiklikku Oskan kirjutada esseed, arvamust vajaliku pohja- kirju, aruandeid voi
E formulare (naiteks hotelli kirja, milles kirjeldan oma |aruannet voi referaati, likkusega. Oskan kirjutada | artikleid, esitada ainest Sa]
§ registreerimislehte, kus kogemusi ja muljeid. edastamaks infot ning kirja, esseed voi aruannet loogiliselt liigendatuna nii, E
kusitakse isikuandmeid: kommenteerides ja keerukal teemal ja esile tosta | et lugeja suudab eristada E
% nime, aadressi, rahvust/ pohjendades oma seisu- olulisemat. Oskan lugejast olulist. Oskan koostada eri-| <Q
E kodakondsust). kohti. Oskan kirjutada lahtuvalt kohandada oma alaseid ja ilukirjanduslikke S
R kirju, milles tostan esile stiili. sisukokkuvotteid, annotat- | =N
kogemuste ja sindmuste sioone ning retsensioone. E
mulle olulisi aspekte. X
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Beszéd-
értés

Megértek ismerds szavakat
és nagyon alapvetd fordu-
latokat, amelyek a szemé-
lyemre, csalddomra vagy a
kizvetlen kirnyezetemben
eliforduld konkrét dolgokra
vonatkoznak, feltéve, hogy
lassan és viligosan beszél-
nek.

Megértek egyes fordulatokat
és a leggyakrabban elfor-
duld székincset, ha a szd-
momra legkdzvetlenebb sze-
mélyes dolgokrdl van szd
(pl. nagyon alapvetd infor-
maciok a személyemmel, a
csaladdal, vasarlassal, a kiz-
veten kirnyezettel vagy a
munkdval kapcsolatban).
Megértem a rivid, vildigos
és egyszerl zenetek és be-
jelentések Enyegét.

Fiébb vonalaiban megértem
a kiznyelvi beszédet, ha az
szdmomra rendszeresen eld-
forduld ismerds témakrdl (is-
kola, munkahely, szabadidd
sth.) folyik. Megértem a leg-
fontosabb informacidkat a-
zokban a radid- és tévémiiso-
rokban, amelyek akmuialis ese-
ményekrdl, illetve az érdek-
lidési kiirimhiz vagy mun-
kimhoz kapcsolddd témakral
szdlnak, ha viszonylag lassan
és vildgosan beszélnek.

Megértem a hosszabb beszéde-
kot és elfadasokat, valamint ki-
vetni tudom az dsszetettebb ér-
veléseket is, ha annak témdjaban
valamelyest jartas vagyok. A te-
levizidhan megértem a lequibb
hirmisort és az akmalis esemé-
nyekrdl szold misorokat. Megér-
tem a jarékfilmek tobbségét is,
amenynyiben kienyelvet beszél-
nek.

Megértem a hosszabb beszéde-
ket akkor is, ha nem wviligosan
tagoltak, és az dsszefliggésekre
csak utalnak, de azokat nem faj-
tk ki, Kilondsebb erdfeszités
nélkiil megértem a televizids
programokat és jatékfilmeket.

Nem okoz nehézséget barmiféle
beszélt nyelv megértése, legyen
az élibeszéd vagy twradio kizwve-
tités, még akkor sem, ha gyorsan,
anyanyelni beszélikre jellemzd
sebességgel beszélnek, amennyi-
ben van egy kis iddm, hogy meg-
szokjam a kigjtést.

Olvasas

Megértem az ismerds newve-
ket, szavakat és nagyon egy-
szeri mondatokat, példaul
feliratokon, posztereken és
kataléqusokban.

El mdok olvasni nagyon ri-
vid, egyszerd szivegeket.
Egyszeri hétkdznapi szove-
gekben (pl. hirdetések, pros-
pektusok, étlap vagy menet-
rend) meqgtaldlom az elvdr-
hatd keresett informacdot és
megértem a rivid, egyszerd
maganleveleket.

Megértem azokat a szivege-
ket, amelyek elsdsorban
gyakran eliforduld hétkdz-
napi vagy a munkaval kap-
csolatos szdkincset tartal-
maznak. Megértem az ese-
ményekrdl, érzelmekrdl és
kivansagokrdl besziamold
maganleveleket.

El tudom olvasni a jelenkor prob-
lémdival kapcsolatos cikkeket és
beszamolikat, amelyeknek szer-
z8i eqgy adott Alldspontot vagy
hozzadllist képviselnek. Ertem a
kortirs irodalmi prdzai széve-
qeket.

Megértem a hosszii, dsszetett
tényszerd és irodalmi szévege-
ket, és észlelem a stilusbeli ki-
linbségeket.

Megértem a szakcikkeket és a
hosszabb midszaki leirdsokat ak-
kor is, ha nem kapcsolddnak a
szakteriletemhez.

Kinnyedén el tudok olvasni szin-
te birmilyen tipusy, akdr elvont,
akdr szerkezetileg vagy nyelvileg
dsszetett {rott széveget, mint pl.
kézikbnyveket, szakcikkeket és
irodalmi miveket.

OEMNVHARE

Beszél-
getés

Tudok egyszerien kommu-
nikdlni, ha beszélgetdtirsam
hajlandé egyes dolgokat las-
sabban elismételni vagy mas-
képpen megfogalmazni, és
segit formdba dnteni az én
mondandémat. Fel tudok ten-
ni és meg tudok valaszolni
egyszeri kérdéseket, ame-
Iyek a kievetlen sziikségle-
tekre vagy nagyon ismerds
témakra vonatkoznak.

Tudok kommunikilni olyan
eqyszerd és begyakorolt fal-
adatok sorin, melyek eqgy-
szerl és kizvetlen informd-
cidcserét igényelnek ismerds
témakkal és tevékenységek-
kel kapcsolatban. Boldogu-
lok nagyon rivid tarsasagi
beszélgetés sordn is, még ha
altaliban nem is értek ele-
get ahhoz, hogy magam
tartsam fenn a parbeszédet.

Meg mdok birkéeni a nyelv-
terileten utazds kézben fel-
merild legtibb helyzettel.
Ismerds, szdmomra érdekes
vagy mindennapi témdkra
{pl. csalad, hobbi, munka,
utazds és aktualis esemé-
nyek) vonatkozd beszélgeté-
sekben felkésziilés nélkil is
részt mdok venni.

Tudok olyan mértékben fobyéko-
nyan és természetes modon kom-
munikilni, ami lehetdvé teszi a
normalis interakcidt anyanyebhnd
baszéldkkel. Aktivan részt tudok
venni az ismerds kontextusok-
ban folyd beszélgetésekben, meg
tudom indokolni és fenn tudom
tartani nézeteimet.

Folyékonyan és természetes md-
don ki tudom fejezni magam,
anélkil hogy feltinden gyakran
keresgélném a szavakat. Tdrsa-
sdgi és szakmai célokra rugalma-
san és hatékonyan tudom hase-
ndlni a nyelvet. Fontosan megq
tudom fogalmazni gondolataimat
és véleményemet, és azokat ké-
pes vagyok lgyesen mas beszé-
ik gondolataihoz kapcsolnd.

Erifeszités nélkil barmilyen tar-
salgasban vagy beszélgetésben
részt tudok venni, és jol ismerem
az idiomatikus kifejezéseket és
hétkdznapi szifordulatokat is.
Folyékonyan tudok beszélni, és a
kisebb jelentésarnyalatokat is
pontosan ki tudom fojezni. Be-
széd kizben felmerild kifejezési
nehézségeimet olyan gordiilékeny
drfogalmazissal oldom meg, hogy
masok alig veszik észre.

Lakdhelyemet és ismerdsei-
met egyszerd fordulatokkal
és mondatokkal le tudom
irni.

Tabb fordulattal és mondat-
tal egyszer(i madon le to-
dom frni pl. a csalddomat,
mas embereket, lakdhelye-
met, tanulmdnyaimat, jelen-
legi és legutdbbi munkahe-
Iyemet.

Egyszerd, dsszefiiggd fordu-
latokkal le tudok frni élmé-
nyeket és eseményeket, va-
lamint dlmaimat, vagyaimat
és céljaimat. Rividen meg -
dom indokolni és maqyardzni
a véleményeket és terveket.
El tudok mesélni eqy térténe-
tat vagy eqy kbinyv vagy film
cselekményét, és le tudom
irni, hogyan hatott ram.

Vildgos, részletes lefrdst mdok
adni az érdeklédésemmel kap-
csolatos témak széles kirérdl. Ki
tdom fejieni eqgy akmadlis téma-
val kapcsolatos allispontomat,
és el tudom mondani a kiilinbd-
zd alternativik eldnyeit és hat-
ranyait.

Osszotett témakat viligosan és
részletesen be tudok mutatni Ggy,
hogy az egyes alpontokat egy-
madssal dsszekapcsolom, egyes
szempontokat kilin kifejiek és a
wvégén a mondanddmat megfe-
lelé befejezéssel lekerekitem.

El§ madok adni viligosan, gordi-
lékenyen kifejrett leirdst vagy ér-
wvelést az adott helyzetnek meg-
feleld stilusban. Elfadasomat lo-
gikusan fel tudom épiteni oly
médon, hogy az a hallgatdk se-
gitségére legyen a fontos pontok
felismerésében és megjegyzésé-
ben.

[T -

Iris

Meg tudok frni egy rivid,
egyszerd képeslapot, pél-
déul az Gdiilésemrdl. Forma-
nyomtatvanyon (pl. eqy szdl-
loddban) ki tudom télteni a
nevemre, cimemre és dllam-
polgarsagomra  vonatkozd
személyes adatokat.

Meg tudok irni rivid, eqgy-
szerd feljegyzéseket és lze-
nataket, amelyek a kievet-
len sziikségletekre vonat-
koznak. Meg mdok irni eqgy
nagqyon egyszerd magdnle-
velet, példaul hogy kiszi-
netet mondjak valakinek
valamiért.

Meqg tudok fogalmazni eqy-
szerl, dsszefliggl sziveget
ismert vagqy engem érdekld
témakban. Magdnlevélben
be tudok szdmolni éménye-
imrél és benyomasaimrdl.

Vilagos, részletes sziveget udok
irni az érdeklddésemmel kapcso-
latos témak széles kirében.
Fogalmazadsban vagy beszdmold-
ban &t tudom adni az informaci-
okat, vagy ki tudom fejeni érve-
imet egy adott dllispont mellett
vaqgy ellen. Lewélben meg tudom
fogalmazni az események és él-
mények személyes jelentdségét.

Bizonyos részletességgel ki tu-
dom fejteni véleményemet vild-
gos, jol szerkesztett szivegben.
Tudok dsszetett témakrdl levelet,
esszét vagy beszamoldt irnd, és a
szerintem fontos szempontokat
ki tudom emelni. frot sziwegben
meqg tudom vilasztani az olvasd-
nak megfeleld stlust.

Vildgos, girdiilékeny és megfele-
16 stilusd sedveget tudok frnd. Meqg
tudok fogalmazni olyan dsszetett
leveleket, beszamolikat és cikke-
ket, amebyek az adott témat olyan
hatékony logikai szerkezettel
mutatjik be, amely segiti az ol-
vasit a fontos pontok felismeré-
sében és megjegyzésében. Szak-
mai és irodalmi miivekrdl dssze-
foglalit és recenzidt tudok frni.
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SUPRATIMAS

Klausymas

Gebu  atpaZinti Zinomus
fodiius ir pagrindinius
posakius, susijusius su ma-
nimi, mano Seima ir arti-
miausia labai konkrecia
aplinka, kai kalbama létai

ir aiskiai.

Gebu suprasti posakius ir
dafniausiai vartojamus Zo-
dfius, susijusius su svarbiau-
siais asmeniniais  dalykais
(pavyzdiiui, pati svarbiausia
informacija apie save ir Zei-
ma, apsipirkima, gyvenamaja
vieta, darba).

Gebu suvokti trumpu, aitkiy
ir paprasty skelbimy bei pra-
nesimuy esme.

Gebu suprasti, kai kalbama
aifkiai bendrine kalba apie
finomus dalykus, su kuriais
susiduriama darbe, mokykloje,
leidziant laisvalaik] ir panasiai.
Gebu suprasti daugelio radijo
ar TV pranesimus apie eina-
muosius jvykius, ar laidas apie
mane dominancius dalykus
bei mano profesija, kai kalba-
ma santykinai létai ir aifkiai.

Gebu suprasti iiplétota kalbg ir
paskaitas. Jei kalbama gerai #i-
noma tema, gebu suprasti net ir
sudétingus samprotavimus.
Gebu suprasti dauguma TV
naujieny ir laidy apie einamuo-
sius jvykius. Gebu suprasti dau-
guma filnmy, kai kalbama ben-
drine kalba.

Gebu suprasti isplétoty kalba,
net jei néra gerai sukomponuo-
ta, o rysiai aitkiai neparodomi,
telicka juos numanyti. Be dide-
liu pastangu gebu suprasti TV
laidas ir filmus.

Lengvai suprantu bet kokia
sakyting kalba, gyvai girdima
ar translivojama radijo ir TV,
net kai kalbama nataraliu tem-
pu. Tereikia ek tiek laiko, kad
ipraséian prie kalbétojo tarties
savitumuy.

Skaitymas

Gebu atpafinti Zinomus
vardus, pavardes, Zodfius
ir labai paprastus sakinius,
pavyzdZiui, Zinutése, lai-
keliuose ar kataloguose.

Gebu skaityti labai trumpus,
ir paprastus tekstus. Papras-
tuose |jprastuose tekstuose,
pavyzdZivi, skelbimuose, val-
giaraiciuose, tvarkaraiciuose,
brofiarose, gebu surasti kon-
krecia nuspéjama informa-
cija. Gebu suprasti trumpus
paprastus asmeninius laidkus.

Gebu suprasti tekstus apie
kasdien] gyvenimg ir darba,
jei juose daugiausia vartojami
dainai pasitaikantys ZodZiai
Gebu suprasti, kai asmeninio
pobadiio laitkuose aprasomi
pvykiai, rafoma apie jausmus
ar norus.

Gebu skaityti straipsnius ir pra-
nesimus, kuriuose rasoma apie
siuolaikines problemas, kuriuo-
se autoriai isdésto vienokias ar
kitokias paZiaras. Gebu suprasti
siuolaikinius prozos karinius.

Gebu suprasti ilgus ir sudétin-
gus informacinius ar groZinés
literataros tekstus, suvokdamas
stiliy skirtinguma. Gebu supras-
ti specializuotus straipsnius ir
ilgesnius techninius nurodymus,
net jei jie nesusije su mano vei-
klos sritimi.

Gebu lengvai skaityti jvairiau-
sius rasytinius tekstus: abstrak-
ius, struktaros ar kalbos pozin-
riu sudétingus tekstus (Zinynus
ir wvadovélius, specializuotus
straipsnius, groZinés literatiros
karinius).

KALBEJIM AS

Sakytiné saveika

Gebu susikalbéti su asme-
niu, kuris pasirenges léfiau
pakartoti ar papraséiau
pasakyti tai, ka noréjes, ir
padéti man pasakyti tai,
ka noriu. Gebu uiduoti
paprasty  klausimy Zino-
momis temomis apie bati-
niausius poreikius ir atsa-
keyti | tokius klausimus.

Gebu susikalbéti, atlikdamas
paprastus ir jprastus darbus,
kai reikia paprastai ir tiesio-
giai  apsikeisti  informacija
finomomis temomis. Gebu
dalyvauti labai trumpame po-
kalbyje buitinémis temomis,
nors paprastai nesuprantu
tiek, kad galééiau pats palai-
kyti pokalbj.

Gebu susikalbéti daugelyje si-
tuacijy keliaudamas. Specialiai
nepasirenges gebu jsitraukti
i pasnekesj, kai kalbama apie
finomus dalykus, asmeninius
interesus ar dalykus, susiju-
sius su kasdieniu gyvenimu
(pavyzdziui, feima, pomégiais,
darbu, kelionémis ir einamai-
siais jvykiais).

Gebu kalbétis pakankamai lais-
vai ir spontaniikai, todél nesun-
kiai susikalbu su gimtakalbiais.
Gebu aktyviai diskutuoti Zino-
momis temomis, paaikinti savo
nuomong ir pateikti argumenty
jai apginti.

Gebu kalbétis laisvai, spontanis-
kai pernelyg ilgai negalvodamas,
kaip ka pasakyti. Gebu vartoti
kalba lankséiai ir veiksmingai
tiek socialinéms, tiek profesi-
néms reikméms tenkinti. Gebu
tiksliai issakyti mintis ir nuo-
mones ir sumaniai susieti savo
kalbéjima su pasnekovy issaky-
tomis mintimis.

Be pastangy gebu dalyvauti bet
kokiame pokalbyje ar diskusijo-
je. Gebu vartoti frazeologizmus
ir inekamosios kalbos Zodfius.
Gebu kalbétis laisvai ir tiksliai
perteikti reikimés niuansus. Jei
susiduriu su sunkumais, gebu
atsitraukti ir taip laisvai pasaky-
ti ta patj kitaip, kad pasnekovai
vargu ar tai pastebi.

Sakytiné produkcija

Labai paprastomis frazémis
ir sakiniais gebu nusakyti,
kur gyvenu, pakalbéti apie
Zmones, kuriuos paZjstu.

Gebu pavartoti nemaZai fra-
ziy bei sakiniy ir paprasto-
mis kalbinémis priemonémis
papasakoti apie savo Seimg ir
kitus Zmones, gyvenimo saly-
gas, issilavinima ir dabartinj
ar buvusj darba.

Gebu papasakoti apie savo
svajones ir planus frazes ir
sakinius jungdamas papras-
tais jungikliais. Gebu trumpai
pagristi nuomones ir planus
(nurodyti priezastis). Gebu
papasakoti atsitikima, filmo
ar knygos turinj, pasakyti savo
nuomone apie tal, ka perskai-
clau ar maciau.

Gebu aiskiai ir smulkiai nupasa-
koti daugelj dalyky, kurie susije
su mano specialybe. Gebu paais-
kinti pozinrj i kalbamus dalykus
nurodydamas pranasumus bei
trikumus.

Gebu aitkiai ir smulkiai apiba-
dinti sudétingus dalykus, jtrauk-
damas ir potemes, isskirdamas
specifinius aspektus bei apiben-
drindamas ir pateikdamas ati-
tinkama iévada.

Gebu tinkamu stiliumi aiskiai,
sklandiiai apibadinti ir désty-
ti argumentus. Logitka mano
pasakojimo déstymo struktara
padeda klausytojui pastebéti ir
jsiminti svarbius dalykus.

RASYMAS

Rasymas

Gebu trumpai ir paprastai
uiradyti atviruka, pavyz-
dziui, rasydamas is ten, kur
atostogauju. Gebu jradvti
asmens duomenis anketoje
(varda, pavarde, pilietybe,
adresg), pavyzdiiui, gebu
ufpildyti vietbutio regis-
tracijos kortele.

Gebu parasyti trumpus lais-
kelius ar Zinutes, susijusius
su svarbiausiais poreikiais.
Gebu parasyti labai paprasta
asmeninio pobudzio laitka,
pavyzdZiui, kam nors uf ka
nors padékoti.

Gebu parayti paprasta rigly
teksta Zinomomis temomis
arba apie dalykus, kuriais do-
miuosi. Gebu paradyti asme-
ninj laitka, aprasydamas savo
patirtj ar jspadius.

Gebu paradyti aiiky, smulky
teksta apie daugeli dalyky, ku-
riais domiuosi. Gebu rasyti esé
ar praneiima. Gebu perteikti in-
formacija, paprieitarauti ar pa-
remti vieng ar kitg poZiarj. Gebu
raéyti laifkus apie jvairius man
asmenitkai svarbius jvykius ar
patirti.

Gebu paradyti tinkamos struk-
taros teksta. Gebu rastu issaky-
ti savo nuomone. Gebu rasyti
laitka, esé, pranefima apie su-
détingus dalykus, pabrézdamas
tai, kas radinyje yra svarbiausia.
Gebu parinkti adresatui tinka-
mg stiliy.

Gebu paradyti aitky sklandy
tinkamo stiliaus teksta. Gebu
parasyti aiskios loginés struktn-
ros sudétinga laitka, pranegima
ar straipsnj. Mano raito darby
struktira padés skaitytojui pa-
stebéti ir jsiminti svarbiausius
dalykus. Gebu rayti groZinés
literataros kariniy ir profesiniy
teksty santraukas ir ap#valgas.




YKPAIHCBKUM

PiBeHb BONOQIHHA

eCKpHNTOPH
MOBOHDY a p p

Moxe posyMmiTH | BEXWEaTK NobyToBI NOBCAKAEHHI BMpas3W, a Takox DyaQyBaTW enemMeHTapHI pedeHHs 3 MeToW 23A0B0NeHHSA
KOHKpETHWX noTpeb. MoxXe BiapeKoMeHOyBaTWCh abo NpeAcTaBWTH Korocb. MoXe ZanuTyBaTH | BIANOBIAATH Ha 2anWTaHHA Npo
AeRAkl geTani ocobWCTOro XKWUTTA, Npo NHOAEA, Npo pedi Towo. Moxe B33EMOAOIATHM H3 NPOCTOMY PIEHI, AKLWO CRIEPO3MOBHWMK
rOECPWTh MOBIABHO | YiITKO Ta roTOBMA NPWATK Ha JonoMory.

EnemeHTapHWA

HOpHCTYBad MoMe po3yMmiTHM i3onboBaHi $pasw Ta WWPOKO B¥WEAHI BWpasw, HeobxigHi ONA NOBCAKAEHHONO CNNKYBaHHA y cdepax
ocobucToro nobyTy, ciMelHoOro »XWTTA, =4IRCHEeHHA Nokynok, Micueeci reorpadii, poboTv. Moxe ChNKYBaTWCE Y MPOCTMX |
FBMYEAHMY CWTyauiax, Ae noTpibeH npocTWi | NpAMWA obBmiH iHpopMadiels Ha =HafoMmi Ta 3BMYHI TeMwW. Moxe onucatH
A2 NPoCTMMKW MOEHWMMK Zacobamu BWrNAg CBOro OTOYEHHA, HaWbnw#ue cepefoBWWe | Bce, WO MNOB'AZaHe =1 chepow
beznocepegHix noTpeb.

Moe poO3YMITW OCHOBHWA ZMICT YiTKOro HOPMaTWBHOMD MOBMEHHA Ha Temu, BnnsbKi | yacTo BxMEaHI Ha poboTi, ¥ HaedawHi, nia
Uyac AozEinnA Towo. Moxe BrpiwnTk BinbwicTe Npofnem nia yac nepebyBaHHA vy KpaiHi, MOB3 AKOI BMBYAETBCA. Moxe nNpocTo i
B I 2B'AZ3aH0 BUCNOBWTKUCE Ha 3HaAoMI TemK abo TeMu ocobucTux iIHTepecie. Moxe onncatk goceid, nodii, CNogiBaHHA, Mpii Towo.

HezanemHWiA

KOPHUCTYEBaY . L ) . -
MoKe pozyMITW OCHOBHI iAe] TEKCTY AK H3 KOHKPeTHY, TaK i Ha abcTpakTHy TeMy, y TOMy duicni W auckycil 2a daxom. Moxe

BiNbHO CMINKYBaTWCA 2 HOCIAMK MOBKW. MOXEe JiTKo, AeTanbHO EWCNOBWTWCE H3 WMWPOKE KOMNO TEM, BMPAMATH CBOK OYMKY 2
B ! negHoi Npobnemy, HABOAAYKM PIZHOMAHITHI 3pryMeHTK 33 | NpoTw.

Mo¥e pOozyMITW WWPOKWA CNEKTPp AOCTaTHbO CKNagHWX Ta oB'eMHWX TEKCTIE | pOZNiZHaBaTW IMNAIUMTHE 3IHAJYeHHA. Moxe
EWCMOBNKBATWCE LWEBWAKO | CMOHTaHHO 682 NoMiTHWMX YTpyAHEHb, NOB'AZaHMX 2 nowykom zacobie BwvpamedHA. Moxe
eeKTMEHO | MHYUKO KOPWCTYBaTWCh MOBOHK) Yy CYCMINbHOMY XWTTI, HaBdaHHl Ta poboTi. Moxe JiTKo, noridHo, AeTansHo

C 1 EWCMOBNHBaTUCh Ha CKN3AHI TEMW, [OEMOHCTPYHUW CBigoMe BONOAIHHA TPaMaTUUHUMK  CTPYKTYPamMW, KOHEKTOpamMu Ta
2B'AZHUMK NPOrPaMaMK BUCOBNHEIHHA,

AoceingdeHnia
KOpUCTYBaY

Moxe pozymiTi Dez yTpyaHeHb NPaKTUYHO BCe, Wo JYye abo umTas. Moxe BUAydMTK IHDOopMaLIKD 3 PIZHWX YCHWUX YW MUCBMOBWX
OMepen, y3aranbHWTW i | 3pobWTK apryMeHToBaHWiA Buknag y 3B'AzHin dopmi. Moxe BWCNOBNHOBATWCBCNOHTAHHO, OyMe
‘ ! WEBWMAKO | TOUHO, AMPepeHUioKUM HARTOHWI BIATIHKKW CMWUCAY Y A0BONI CKN3AHWX CUTY3LUIAX.
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POLSKI

Poziom podstawowy Poziom samodzielnozei Poziom bieglosci
Al A2 Bl Bl 1 c2
Breakdhrough Waystage Threshold Fantage Effecave Operational Mastery
Proficizncy

Potrafis zrommmisd znans | Potrafis zrozumiss wraze- | Potrafis zromimisé glownme Potrafis zrozumisé Eorimism dhuzsze wy- | Niz mam Zadnweh trudno-
mi slowa i bardzo pod- | nia i najezsicisj niywans mysli zawarts w jasnej, sfor- | dluzsze wypowisdzii | powisdzi, navwetjeili nis | ici ze zrozumisnism jakisj-
stawows wyrazemia doty- | slows, zwiazans zz sprawa- | mulowansj w standardowsj wyklady omznadasmd | saonsjasne skonstruo- | kelwisk wypowisdzi meé-
czacs mnis osobiscia mo- | mi dla mnis wainymi {np. | odmisnis jezyka wypowisdzi | zaskomplikowanymi | waneilkisdy zwiszkilo- | wionej — shuchansj na zy-
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ni=go otoczenia, sdy tem- | dotyczacs mnis i mojej ro- | dladomu, skoly, czasn wol- | pod warunkism Zsts- | nie implikowans, anis | Sradnictwsm madidw — na-

Potrafiz pisaé listy, pod-
kreilajac znaczenie, jakis
maja dla mnis dane wvda-

rZenis i przeycia.

jac kwestiz, ktdre uwa-
Zam za najistotnisjsze.
Potrafiz dostosowad stvl
tzkstu do potencjalnego

po wypowisdzijestwole | dziny, zakupow, misjsca nago itd. Potrafis zrozumis¢ | mat jest mi w mia- wyrazonsbazpoiradnio. | wet przy szyblim tempis
Shuchanie | 2 wymowsa wyrama. irsgionu zamisszkania za- | slowne watki wislu progsra- 12 nany. Rozumism | Bezwiskszychtrudnosci | mowisnia rodzimeso uiyt-
R trudniznia). Potrafiz zrozu- | méw radiowveh i telewizyj- | wizgkszosc wiadomosel | rozumism prosramy te- | keownika jezvka, pod wa-
mis¢ glowny ssns zawarty | nych, trakhrjacych o sprawach | telewizyjnych i prog- | lewizyjne i filmy. runkism jednsk, if mam
0 w krotkich, prostveh komu- | interssujacych mniz prywatniz | ramdw o sprawach troche ezasu, by przyzwy-
% nikatach i ogloszsniach. lub zawodowe — wiedy, kisdy | bisfacych. Rozumism czait siz do nowsgo akcsn-
M te informacjzs sa podawans wiskszosé filmow w tu.
I stosunkowo wolnoi wyrasnie. | standardowsj odmia-
= jezvlk
E nis jezvka.
N
EI: Fozumism znamenazwy, | Potrafiz czvtad bardzo krot- | Rozumism teksty skladsjace | Czvtam ze zrozumis- | Rozumism dhugiz i zlo- | Rozumism z latwoscia prak-
stowaibardzoproste zds- | kie, proste teksty. Potrafis | sie glownis ze stow najezsscis | niemartykuby irepor- | Zone tekstyinformacyjns | tyceznis wszystkis formy je-
nig, np.: na tablicach in- | znalez¢ konkretne, przewi- | wystepujacyeh, dotyezacych | tafe dotwezacs prob- | iliterackie, dostrzegsjac | zyka pisansgo, wlaczajae
formacvijmechiplakatach | dvwalne informadje w pros- | Zveia codziznnzgo lub za- leméw wspolezasna- | idocenisjacich zrdfmico- | w to abstrakevine lub jezv-
I lub w katalogach. tweh tekstach dotyezaeych | wodowsgo.Rozumiem opisy | go Swiata, w ktérych | waniz pod wzgledam st~ | kowe skomplikowans taks-
Czytanie #veis codziermego, takich jsk | wydarzen, nezuc i pragnisn piszacy prazentuja o- | ln. Rozumiem artykuly | ty, takie jak podreceniki,
ogtoszenia, reklamy, pros- | zawarte w prywatnej ko- Lrailone stanowiska | spacjalistyemme idhizzze | artykuly specjalistyemns i
pakty, karty dan, rozklady | respondencji. ipoglady. Rozumiem | instrukgstechnicans ns- | dzisla literackis.
jazdy. Rozumism krotkia, wspolezesma proza li- | wetts niszwiazans zmo-
prostz listy prwatns. teracks. ja dzizdzing.
Potrafiz brac ndzistw roz Potrafiz brac udzisk w =y Potrafiz sobiz radzic wwizk- Potrafiz siz porom- Potrafiz siz wypowiadad Potrafiz bz zadnago wysil-
mowiz pod wannkizm Liaj, typowaj rozmowia wy- szoded sytuacii, wktérpeh mizwad na tyls phm- phmniz i sportanicrnia Lu brad udzistw kazds roz-
Za rozmowea jast gotdw magajacs prostajibaz- moina sis snaladé wezasia nis i spontanicsnia, Za bazzbvt widoemnago na- | mowisezy dyskugi Dobrza
powtarzaé lubinaczaj for- poiradnis wymisnyinfor- podrésypokrajulubragio- mo gz prowadsic dosé myélania siz wealu zna- znam i odpowiadnio stosu-
mulowad swoje mytli, macjina znans mi tamaty. nis, gdzis mdwi siz damm swobodnarozmowy lazienia wiatciwwehsfor- | je wyraseniaidiomatvema
méwise wolnis orazpo- Potrafiz sobiz radzié wbar- jezwliam. Potmfis —baz z rodzimymi uivtlkow- mutowan. Potrafis shu- i potoezne. Wymam sia
magsajac miujad wstowa dzo krotkich rozmowach uprzadnisgo peyEotowania nikamijezvks. Potmfiz tacznis porozumiswad siz | phynnie, subtelnis réimicujac
Interakeja | to,cousihije powisdzisd towarzyskich nawst jeili nis taczac sis do rozmow na brac czynnyudzist w kontsktach towary- odcisnis mnaczen Jailins-
Potrafis formubvwad pros- foZumism Wy starczajaco mans mi tematy prewatns w dyskusjach na znans skich i spravwach zawo- wat miswam pewneprob-
te pvtania dotyozace naj- duzo, by samemu podtry- lub dotyczacs fyeia codzien- mi tematy, przadsta- dowvech. Potrafis precy- lemy z wyrazanism czagos,
lepisj miznanyechtema- mad rozmowe. nago {np.: rodziny, zaintara- wiajac swoje zdanie zvjniz formmulowad swoje | potrafiz tak peeformubosy-
M tow lub najpotzebrisj- 50Warn, pmEcy, podroznwania, i broniac swoich po- myiliipoglady, zrecmis | wad swojs wypowisdel, 22
D_ szwvch spraw—1 odpowis- vwvdarzen biszacveh). eladdw. nawizzrujac dowypowie- | rozmoweysawlaiciwiz nis-
‘I‘ daé na tzge tvpu pytania dzirozmowcow. swisdomimoichbmkdw.
E
N
I Potrafiz uzvwaé prostvch | Potrafie poshizve siz ciagiem | Potrafis laczve wyrazenia Potrafis formutowac Potrafis formulowac Potrafiz przedstawic plynny,
E zenl i zda, sby opi- rvrazedizdan by w tv | w ty éb, by opisywaé gjrzvsts, rozbudo- sirzvste i dtowe | klarowny wywdd lub opi
wyrazen i . abv opi wyrazsii .bw wprosty | wprosty sposéb, by opisvwaé | przsjrzvste, rozbude przsjrzvste i szczzgolows owny wywod lub opis
sa¢ misjsce, gdzie missz- | sposcb opisad swojarodzing, | przefveia i zdarzenia, atakie | wans wypowiedzina wypowiedzi dotvczace sformulowany w stylu wias-
kam oraz lndzi, ktoryeh innych ludzi, wamnki zycia, | swojs marzenia nadrisje i am- | roime tematy zwiszans skomplikowanych za- ciwym dla danego kontsks-
znam. swoje wyksztaleanis, swoja | bicje. Potrafiz krotko uza- z dzisdzinami, ktors eadnien, rozwijaé wnich | tu, w spoesob logiczny i sku-
. obecna i poprzadnia prace. | sadniac i objasniac wlasne mnie interasuja. Potra- wybranes podtematy lub | teczny, ulatwisjscy odbiorey
Produkeja poglady i plany. Potrafiz re- fiz wyjasnic swoj punkt poszezegolne kwastia odnotowanis i zapamistanis
lacjonowac wydarzenia i opo- | widzenia w danej kwe- ikeonczye je odpowiad- | najwaimisjszych kwestii.
wiadac przebieg akeji ksiazek | stii oraz podac argn- niz konkluzja.
ezy filméw, opisujac wiasns menty za i przaciw
raakeja i wrarania wzgledam mozliveeh
rozwigzan.
Potrafiz napisac krotki, Potrafiz pizackrotliz i pros- | Potrafiz pisac prosts taksty Potrafiz pizad zro- Potrafiz siz wypowiadad | Potrafiz pisad phymnie, zro-
- | te notatki lub wisdomosei na mans mi lub zwiszans zumiala, szezapilows wzrozumiabreh i dobrze | zumisls telsty, stosujae od-
ez, np.: z pozdrowieniami | wyniksjaes z derainyeh po- | z moimi zaintaras owaniami taksty na dowolne ta- shudowanyeh takstach, powisdni w danym przy-
P z wakacji. Potrafis wypal- | trzeb. Potrafiz napisaé bar- | tematy. Potrafis pisaé prywat- | maty zwisrane z moi- dosyé szaroko przadsta- | padku styl Potrafis pisad
1 niaé formularza{np.: who- | dzo prosty list prowatny, na | ns listy, opisujac swoje prze- | mi zainteresowaniami. wigjac swaj punkt wi- o ztozonweh zagadnisnisch
5 telu) z danymi osobowymi, | przvklad driskujac komud iweia i wrazenia. Potrafis napisac roz- dzania. Potrafis pisad w listach, opracowaniach
A Pizanie takimi jak nazwisko, adres, | za cod. prawks lub opacowra- o zlozonwvch zagadnis- lub artvkulach, prazsntujac
N obywatelstwo. nie, przekamjac infor- niach w prywatnym lis- | poruszans problemy logicz-
1 macje lub rozwazajac cie, W roZprawes czy nis i skutscrmis, tak by ulat-
E argumenty za i presciw. opracowanin, podkreila- | wié¢ odbiercy zrozumisnis

i zapamistanis najwainisj-
szwch kwastii. Potrafiz pisad
straszezenis i recenzje prac

specjalistyeanych i utwordw




PORTUGUES

Compreender

Falar

Escrever

Compreenséo do oral

Leitura

Interaccéo oral

Produg&o oral

Escrita

Al

Sou capaz de reconhecer palavras e
expresses simples de uso corrente
relativas a mim proprio, a minha
familia e aos contextos em que estou
inserido, quando me falam de forma
clara e pausada.

Sou capaz de compreender
nomes conhecidos, palavras e
frases muito simples, por
exemplo, em avisos, cartazes ou
folhetos.

Sou capaz de comunicar de forma simples, desde
que o meu interlocutor se disponha a repetir ou
dizer por outras palavras, num ritmo mais lento, e
me ajude a formular aquilo que eu gostaria de
dizer. Sou capaz de perguntar e de responder a
perguntas simples sobre assuntos conhecidos ou
relativos a areas de necessidade imediata.

Sou capaz de utilizer expressoes e
frases simples para descrever o local
onde vivo e pessoas que conhego.

Sou capaz de escrever um postal simples e curto,
por exemplo, na altura de férias. Sou capaz de
preencher uma ficha com dados pessoais, por
exemplo, num hotel, com nome, morada,
nacionalidade.

A2

Sou capaz de compreender expressdes
e vocabulério de uso mais frequente
relacionado com aspectos de interesse
pessoal como, por exemplo, familia,
compras, trabalho e meio em que
vivo. Sou capaz de compreender

0 essencial de um anuncio e de
mensagens simples, curtas e claras.

Sou capaz de ler textos curtos e
simples. Sou capaz de encontrar
uma informagéo previsivel e
concreta em textos simples de
uso corrente, por exemplo,
anuncios, folhetos, ementas,
horérios.

Sou capaz de compreender cartas
pessoais curtas e simples.

Sou capaz de comunicar em situagdes simples, de
rotina do dia-a-dia, sobre assuntos e actividades
habituais que exijam apenas uma troca de
informacéo simples e directa.

Sou capaz de participar em breves trocas de
palavras, apesar de ndo compreender o suficiente
para manter a conversa.

Sou capaz de utilizar uma série de
expressoes e frases para falar, de
forma simples, da minha familia, de
outras pessoas, das condicdes de
vida, do meu percurso escolar e do
meu trabalho actual ou mais recente.

Sou capaz de escrever notas e mensagens curtas
e simples sobre assuntos de necessidade
imediata. Sou capaz de escrever uma carta
pessoal muito simples, por exemplo, para
agradecer alguma coisa a alguém.

B1

Sou capaz de compreender 0s pontos
essenciais de uma sequéncia falada
que incida sobre assuntos correntes
do trabalho, da escola, dos tempos
livres, etc. Sou capaz de compreender
0S pontos principais de muitos
programas de radio e televiséo sobre
temas actuais ou assuntos de interesse
pessoal ou profissional, quando o
débito da fala é relativamente lento e
claro.

Sou capaz de compreender textos
em que predomine uma
linguagem corrente do dia-a-dia
ou relacionada com o trabalho.
Sou capaz de compreender
descricdes de acontecimentos,
sentimentos e desejos, em cartas
pessoais.

Sou capaz de lidar com a maior parte das
situagBes que podem surgir durante uma viagem
a um local onde a lingua é falada. Consigo entrar,
sem preparacéo prévia, numa conversa sobre
assuntos conhecidos, de interesse pessoal ou
pertinentes para o dia-a-dia (por exemplo,
familia, passatempos, trabalho, viagens e
assuntos da actualidade).

Sou capaz de articular expressdes de
forma simples para descrever
experiéncias e acontecimentos,
sonhos, desejos e ambicdes. Sou
capaz de explicar ou justificar
opinides e planos. Sou capaz de
contar uma histdria, de relatar o
enredo de um livro ou de um filme e
de descrever as minhas reacgées.

Sou capaz de escrever um texto articulado de
forma simples sobre assuntos conhecidos ou de
interesse pessoal. Sou capaz de escrever cartas
pessoais para descrever experiéncias e
impress6es.

B2

Sou capaz de compreender
exposi¢des longas e palestras e até
seguir partes mais complexas da
argumentagdo, desde que o tema me
seja relativamente familiar. Consigo
compreender a maior parte dos
noticiarios e outros programas
informativos na televisdo. Sou capaz
de compreender a maior parte dos
filmes, desde que seja utilizada a
lingua-padrao.

Sou capaz de ler artigos e
reportagens sobre assuntos
contemporaneos em relacéo aos
quais os autores adoptam
determinadas atitudes ou pontos
de

vista particulares. Sou capaz de
compreender textos literarios
contemporaneous em prosa.

Sou capaz de conversar com a fluéncia e
espontaneidade suficientes para tornar possivel a
interaccéo normal com falantes nativos.

Posso tomar parte activa numa discusséo que
tenha lugar em contextos conhecidos,
apresentando e defendendo os meus pontos de
vista.

Sou capaz de me exprimir de forma
clara e detalhada sobre uma vasta
gama de assuntos relacionados com
0s meus

centros de interesse. Sou capaz de
explicar um ponto de vista sobre um
dado assunto, apresentando as
vantagens e desvantagens de
diferentes opgdes.

Sou capaz de escrever um texto claro e
pormenorizado sobre uma vasta gama de
assuntos relacionados com os meus centros de
interesse. Sou capaz de redigir um texto
expositivo ou um relatério, transmitindo
informagéo ou apresentando razdes a favor ou
contra um determinado ponto de vista. Consigo
escrever cartas evidenciando o significado que
determinados acontecimentos ou experiéncias
tém para mim.

C1

Sou capaz de compreender uma
exposi¢ao longa, mesmo que néo
esteja claramente estruturada ou
quando a articulacéo entre as ideias
esteja apenas implicita. Consigo
compreender programas de televisédo e
filmes sem grande dificuldade.

Sou capaz de compreender textos
longos e complexos, literarios e
ndo literarios, e distinguir estilos.
Sou capaz de compreender
artigos especializados e
instrucdes técnicas longas,
mesmo quando néo se
relacionam com a minha éarea de
conhecimento.

Sou capaz de me exprimir de forma espontanea e
fluente, sem dificuldade aparente em encontrar as
expressoes adequadas. Sou capaz de utilizar a
lingua de maneira flexivel e eficaz para fins
sociais e profissionais. Formulo ideias e opinides
com precisdo e adequo o0 meu discurso ao dos
meus interlocutores.

Sou capaz de apresentar descri¢oes
claras e detalhadas sobre temas
complexos que integrem subtemas,
desenvolvendo aspectos particulares
e chegando

a uma conclusio apropriada.

Sou capaz de me exprimir de forma clara e bem
estruturada, apresentando 0s meus pontos de
vista com um certo grau de elaboragdo. Sou
capaz de escrever cartas, comunicagdes ou
relatérios sobre assuntos complexos, pondo em
evidéncia os aspectos que considero mais
importantes. Sou capaz de escrever no estilo que
considero apropriado para o leitor que tenho em
mente.

c2

Né&o tenho nenhuma dificuldade em
compreender qualquer tipo de
enunciado oral, tanto face a face como
através dos meios de comunicagao,
mesmo quando se fala depressa, a
velocidade dos falantes nativos, sendo
apenas necessario algum tempo para
me familiarizar com o sotaque.

Sou capaz de ler com facilidade
praticamente todas as formas de
texto escrito, incluindo textos
mais abstractos, linguistica

ou estruturalmente complexos,
tais como manuais, artigos
especializados e obras literarias.

Sou capaz de participar sem esforco em qualquer
conversa ou discussdo e mesmo utilizer
expressoes idiomaticas e coloquiais. Sou capaz
de me exprimir fluentemente e de transmitir com
precisdo pequenas diferencas de

sentido. Sempre que tenho um problema, sou
capaz de voltar atras, contornar a dificuldade e
reformular, sem que tal seja notado.

Sou capaz de, sem dificuldade e
fluentemente, fazer uma exposicéo
oral ou desenvolver uma
argumentagao num estilo apropriado
a0 contexto e com uma estrutura
l6gica tal que ajude 0 meu
interlocutor a identificar e a
memorizar os aspectos mais
importantes.

Sou capaz de escrever textos num estilo fluente e
apropriado. Sou capaz de redigir de forma
estruturada cartas complexas, relatérios ou
artigos que apresentem um caso com uma tal
estrutura légica que ajude o leitor a aperceber-se
dos pontos essenciais e a memoriza-los. Sou
capaz de fazer resumos e recensdes de obras
literarias e de ambito profissional.




SLOVENSKA

Al

Al

Bl

Dokd#em rozoznat zndme
slovd a najzikladnejsie
frazy tykajiice sa

miia a mojej rodiny

a bezprostredného
konkrétneho okolia, ked

DokiZem porozumief frazam
a najbeznejie) slovne) zisobe|
vo vztahu k oblastiam,

ktoré sa ma bezprostredne
tykajii (napriklad zdkladné
informdcie o sebe a rodine,

B2

C1

c2

Dokizem pochopif hlavné
body jasnej standardnej reéi

o zndmych veciach, s ktorymi
sa pravidelne stretdvam v kole,
praci, vo vol'nom Ease atd.
Rozumiem zmyslu mnohgch

Dokizemn porozumiet dihse]
reti a predndtkam a sledo-
vaf aj zloZitl argumentas-
ni liniu za predpokladu,

#e téma mi je dostatotne

Rozumiem dihsej reti, aj ked)
nie je jasne Struktirovand

a ked vzfahy sid iba
naznatené, nie explicitne
signalizované. DokdZem bez

MNemdm Ziadne fazkosti pri
porozumenti akéhokolvek
drubiu hovoreného jazyka, & uZ
je to naZivo alebo z vysielania,
dokonca aj ked je prejav
rodengho hovoriaceho vel'mi

a adresy na registratnom
formulari v hoteli.

alebo proti nemu. DokdZem
napisat listy, ktoré objasiu-
ji, preto si niektoré uda
losti a skisenosti pre mia
osobne doleZité,

zvolit 5yl podfa itatela,
ktorému je text uréeny.

Pofivanie znidma. DokiZem pochopit | vitiej ndimahy porozumiet
ludia hovoria pomaly nakupovani, miestnej oblasti,| rozhlasovych alebo televiznych | vigsinu televiznych sprav | televiznym programom richly za predpokladu, Ze mam
a jasne. zamestnani). DokdZem programov o aktudlnych a programov o aktudlnych | a filmom. dost #asu na to, aby som si
pochopit zmysel v kritkych, | udalostiach a témach osobného| ydalostiach. DokiZem zvvkol na jeho vislovnost.
% jasnych a jednoduchych ¢i odborného zdujmu, ked je porozumief vitsine filmov
g sprivach a ozndmeniach. prejav relativne pomaly a jasny. | v spisovnom jazyku.
E Rozumiem znidmym DokaZem éitaf vel'mi kritke | Rozumiem textom, ktoré DokdZem precitaf Elinky Rozumiem dlhym a zloZitym| Cahko &itam v podstate vietky
= mendm, slovim a vel'mi jednoduché texty. DokdZem | obsahujd kaZdodennd slovnd | a spravy tykajice sa odbornym a literdrnym formy pisaného jazyka vrdtane
R jednoduchim vetim, ndjst konkrétne predvidatel- | zdsobu, alebo ktoré sa vztahujd| aktudlnych problémov, textom, pritom rozozndvam | abstrakingch textov naroéngch
napriklad na oznimeniach | né informacie v jednodu- na moju pracu. DokdZem v ktorych pisatelia alebo rozdiely v &tjle. Rozumiem | svojou stavbou a jazykom, ako
a plagitoch alebo chom kaZdodennom materid-| porozumief opisom udalosti, | autori zaujimaji konkrétne | odbornym &lankom a dihsim| sa napriklad prirucky, odborné
Citanie v katalogoch. li, ako sii napriklad inzerdty, | pocitov a priani v osobnych postaje alebo ndzory. navodom, dokonca aj ked sa | €lanky a literdrne diela.
prospekty, jeddlne listky listoch. Rozumiem stifasnej nevzfahuji na moju oblast.
a tasové harmonogramy umeleckej proze.
a dokdfem porozumiet krdt-
kym jednoduchym osobnym
listom.
DokdZem komunikovar Dokazem komunikovat DokdZem zvladnut vi&sinu Dokd#emn komunikovaf Doki#em sa vyjadrovat Bez ndmahy sa dokdZem
jednoduchym sposobom v jednoduchych a befnfch | situdcii, ktoré sa méEu vyskyt- | na takej drovni plvnulosti | plynulo a spontinne zifastnif na akejkolvek
za predpokladu, e mbj situdcidch vyZadujicich nit pofas cestovania v oblasti, | a spontinnosti, ktord mi bez zjavného hfadania konverzacii alebo diskusii a
partner v komunikicii je jednoduchii a priamu kde sa hovori danym jazykom. | celkom umoZfinje viest vyrazov. DokdZem vyuZival | dobre ovlidam idiomatické
pripraveny zopakovat alebo | vymenu informdacii DokdZem nepripraveny vstipif | be#ny rozhovor s rodenymi | jazvk pruZne a inne na a hovorové wirazy. DokiZem
preformulovat svojuvypo- | o zndmych témach do konverzicie na témy, ktoré | hovoriacimi. DokdZem spolotenské a profesijné sa vyjadrovaf plynulo a presne
listna interakeia ved pri pomalsej rychlosti | a €innostiach. DokdZem sil zndme, ktoré ma osobne sa aktivne zaéastnit déely. DokdZem presne vyjadrovar jemné nuansy
refi a #e mi pombZe sfor- zvladnuf vel'mi kritke raujimaja, alebo ktoré sa ty- na diskusii na znime sformulovaf svoje myslienky | vwznamu. Ak pri vwjadrovani
mulovar, o sa pokiisam spolotenské kontakry, kajii osobného kaZdodenného | témy, pritom vyjadrujem | a ndzory a dokd#em vhodne | narazim na problém, dokiZzem
povedar. DokdZem kldst dokonca aj ked zvytajne Zivota (napriklad rodina, konié- | a presadzujem svoje ndzory.| nadviazaf na prispevicy sa vratif a preformulovar dani
= a odpovedat na jednoduché | nerozumiem dostatoéne do | ky, prica, cestovanie, sufasné ostatnych hovoriacich. pasiz tak lahko, £e ostatni to
E otdzky v oblasti svojich takej miery, aby som sdm udalosti). ani nepostrehin.
E zdkladnych potrieb alebo | udr#iaval konverziciu.
= na vel'mi zname témy.
DokdZem vyuZivat DokdZem poufif sériu friz | Dokdfem spdjaf frizy jednodu- | DokdZem prezentovaf jasné | Dokdfem jasne a podrobne | DokiZem podaf jasny a plynuly
jednoduché frizy a vetami | a viet na jednoduchy opis chym spbsobom, aby som opi- | podrobné opisy celého radu| opisat zlo#ité témy, opis alebo zdéwodnenie v style,
opisat miesto, kde Zijem, svojej rodiny a ostatnych sal skiisenosti a udalosti, svoje | predmetov vztahujicich rozsirovat ich o vedlajsie ktory je vhodny pre dany
 |aTudi, ktorfch pozndm. fud, Zivorngch podmienok, | sny, nideje a ambicie. Struéne | sa na moju oblast ziujmu. | témy, rozvijat konkrétne kontext, a s efektivnou logickou
Samostatny avojho vzedelania a svojej dokdZem uviest dovody a vy- DokiZem vysvetlif svoje sta-| body a zakontit reé struktirou, ktord poméze
dstny prejav terajéej alebo nedivnej price.| svetlenia nizorov a planov. novisko na aktudlne otdzky | vhodnym zdverom. prijemcovi viimnar si doleZité
Doké&#em vyrozpravaf pribeh s uvedenim vi¥hod a nevy- body a zapamaitaf si ich.
alebo zapletku knihy i filmu hod rozliénych moZnosti.
a opisaf svoje reakcie.
DokdZem napisaf kritku DokdZem napisaf kritke DokdZem napisat jednoduchy | Dokdfem napisaf podrobny | DokdZfem sa jasne vyjadrif, | Dokdfem napisaf
jednoduchid pohladnicu, jednoduché ozndmenia sivisly text na témy, ktoré sii | text o Sirokom rozsahu tém | dobre usporiadat text jasny a plynuly text
napriklad dokd#em poslat | a spravy vefahujice sa na mi zndme alebo ma osobne vztahujicich sa na maoje a odborne vyjadrif svoje v zodpovedajicom Style.
pozdravy z dovolenky. moje bezprostredné potreby. | zaujimaji. DokdZem napisat | zdujmy. Dokdfem napisal | stanoviskd. DokiZem pisat | DokdZem napisaf zloZité listy,
DokdZem vyplnit formuldre | DokiZem napisaf vel'mi osobné listy opisujice referdt alebo spravu, odo- o zlazitych predmetoch spravy alebo Eldnky, kroré
= 5 osobnymi adajmi, jednoduchy osobny list, skiisenosti a dojmy. vzdavar informdcie alebo v liste, referdte &i sprave prezentujid pripad s efektivnou
= Pisanie napriklad uvedenie svojho | napriklad podakovanie. poskytnif dokazy na pod- | a zddraznit, fo pokladim logickou truktdrou, ktord
E mena, $titnej prislusnosti poru konkrétneho ndzoru za najdolezitejsie. DokiZem | poméZe prijemcovi vEimnit si

délezité body a zapaméitat si
ich. DokdZem napisaf zhrnutia
a recenzie o odbornych pricach
alebo literdrnych dielach.
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Rozumim delsim promluvim

a pfednaskim a dokaZu
sledovat i sloZitou vyménu
nézort, pokud téma dostatecné
znim. Rozumim vétsiné
televiznich zprav

a program tykajicich se
aktudlnich témat

Rozumim vétsiné filmn ve
spisovném jazyce.

Rozumim dlouhym sloZitym
textim, a to jak faktografickym,
tak beletristickym, a jsem
schopen/schopna ocenit
rozdily v jejich stylu
Rozumim odbornym ¢lanktm
a delsim technickym
instrukcim, a to i tehdy,

kdvZ se nevztahuji k mému
oboru.

Bez poti# rozumim jakémukoli
druhu mluveného projevu,
#zivého ¢i vysilaného. Pokud
mim trochu éasu zvyknout si
na specifické rysy vyslovnosti
rodilého mluvéiho, nemam
potize porozumét ani tehdy,
mluvi-li rychle.

Rozumim ¢lank(m a zpravim
zabyvajicim se soucasnymi
problémy, v nichZ autori
zaujimaji konkrétni postoje
i stanoviska. Rozumim
textiim soucasné prozy.

Rozumim dlouhym sloZitym
textlim, a to jak faktografickym,
tak beletristickym, a jsem
schopen/schopna ocenit
rozdily v jejich stylu. Rozumim
odbornym élink(m a delsim
technickvm instrukcim,

a to i tehdy, kdyz se nevztahuji
k mému oboru.

Snadno ¢tu viechny formy
pisemného projevu, véetné
abstraktnich textt niroénych
svou stavbou i jazykem, jako
jsou napf. prirucky, odborné
Clanky a krasnd literatura.

Dokazu se 0c¢astnit rozhovoru
natolik plynule a spontinné,
#e mohu vést bézny rozhovor
s rodilymi mluvéimi

Dokdzu se aktivné zapojit do
diskuse o znamych tématech,
vysvétlovat a obhajovat své
nizory.

Umim se vyjadfovat plynule

a pohotové bez prilis zjevného
hledani vyrazi. Umim pouZivat
jazyk pruzné a efektivné pro
spolecenské a pracovni Gcely.
Umim pfesné formulovat své
myslenky a nazory a vhodné
navazovat na prispévky
ostatnich mluvéich.

Dokdzu se zapojit do jakékoli
konverzace nebo diskuse.
Znam dobre idiomatické

a hovorové vyrazy. Umim se
plynule vyjadfovat a pfesné
sdélovat jemnéjsi vyznamove
odstiny. Narazim-li pii
vyjadfovini na néjaky problém,
dokia#u svou vypoved
preformulovat tak, Ze to ostatni
ani nepostiehnou.

Al A2 Bl
Rozumim znimym sloviim Rozumim frizim a nejbéznéjdi | Rozumim hlavnim myslenkim
a zcela zikladnim frizim slovni zisobé vetahujici se vyslovenym spisovioym jazykem
tvkajicim se mé osoby, k oblastem, které se mé o béznych tématech, se kterymi
mé rodiny a bezprostredniho bezprostiedné tykaji se setkavim v praci, ve Skole,
konkrétniho okoli, pokud lidé | (napf. zikladni informace ve volném c¢ase atd. Rozumim
5 | hovoii pomalu a zfetelné o mné a mé rodiné, smyslu mnoha rozhlasovych
= o nakupovini, mistopisu, a televiznich programt
ﬁ_':' zameEstnani). tykajicich se soucasnych
Dokidzu pochopit smysl udalosti nebo témat souvisejicich
‘E kratkych jasnych, s oblastmi mého osobniho
g jednoduchych zprav a hlieni. | ¢i pracovniho zijmu, pokud
a jsou vysloveny pomérné pomalu
g a zietelné.
-9
Rozumim znimym jméniim, Umim ¢ist kritké jednoduché Rozumim textim, které
sloviim a velmi jednoduchym texty. Umim vyhledat konkrétni | obsahuji slovni zisobu ¢asto
vétam, napiiklad na vyvéskach, | predvidatelné informace uZivanou v kazdodennim Zivoté
‘2 | plakitech nebo v katalozich. v jednoduchych kazdodennich | nebo které se vztahuji k mé
4 materidlech, napf. v inzeri prici. Rozumim popisim
~ tech, prospektech, jidelnich udilosti, pocith a pfani
listcich a jizdnich fadech. v osobnich dopisech.
Rozumim kritkym jednoduchym
osobnim dopistm.
Umim se jednoduchym Umim komunikovat Umim si poradit s vétsinou
zpiisobem domluvit, je-li mij v jednoduchych béznych situaci, které mohou nastat pfi
u | partner ochoten zopakovat situacich vyzadujicich cestovini v oblasti, kde se timto
2 pomaleji svou vypovéd nebo jednoduchou piimou vyménu | jazykem mluvi. Dokizu se bez
E ji pfeformulovat a pomoci mi informaci o znamych tématech | pfipravy zapojit do hovoru
£ | formulovat, co se snaiim fici. a cinnostech. Zvladnu velmi o tématech, kterd jsou mi znimi,
= | Umim klast jednoduché otizky | kritkou spolecenskou 0 néZ se zajimim nebo ktera se
-5,_ a na podobné otazky odpovidat, | konverzaci, i kdyz obvykle tykaji kazdodenniho Zivota
= | pokud se tykaji mych ziklad- nerozumim natolik, abych (napf. rodiny, konicki, price,
- nich potfeb nebo jde-li 0 véci, | konverzaci sim/sama cestovini a aktudlnich udalosti).
S jez jsou mi divérné znimeé. dokdzal{a) udrzet.
-
=
S | 2 | Umim jednoduchymi frizemi Umim pouZit fadu frizi a vét, Umim jednoduchym zptiisobem
£ | avétami popsat misto, kde Ziji, | abych jednoduchym zptisobem | spojovat fraze, abych popsal(a)
2* a lidi, kreré znam. popsal(a) vlastni rodinu a daldi | udilost a své zazitky, sny,
z lidi, Zivotni podminky, nadéje a cile. Umim struéné
= dosazené vedélani odivodnit a vysvétlit své
g a sVE soucasné nazory a plany.
z nebo predchozi zaméstnani Umim vypravét pfibéh nebo
g pfiblizit obsah knihy &i filmu
w avylicit své reakce.
Umim napsat struény Umim napsat kritkée Umim napsat jednoduché
jednoduchy text na pohlednici, jednoduché poznimky souvislé texty na témata,
% | napfiklad pozdrav z dovolené. | 4 zprivy tykajici se mych kterd dobfe znam
S | Umim vyplnit formulife :r:ikl_adnich potieb. nebo kterd mé osobné zajimaji.
ﬁ f:.. obsahujici osobni tidaje, Umim naps:at velmi Umim psat osobni dopisy
# | & | napfiklad své jméno, jednoduchy osobni dopis, popisujici ziZitky a dojmy.
® | £ | ndrodnost a adresu napiiklad podékovini
h!_— pii prihlasovini v hotelu.

Dokdzu se srozumitelné

a podrobné vyjadfovat k Siroke
Skile témat, kterd se vztahuji

k oblasti mého zijmu. Umim
vysvetlit své stanovisko

k aktudlnim otdzkim a uvést
vyhody a nevyhody riznych
feseni.

Umim jasné a podrobné
popsat slozitd témata,
rozdifovat je o témata
vedlejsi, rozvijet konkrétni
body a zakon€it svou fec
vhodnym zivérem.

Umim podat jasny plynuly
popis nebo zdtvodnéni stylem
vhodnym pro dany kontext
aopirajicim se o efektivni
logickou strukturu, ktera
pomahi posluchadi viimnout
si dalezitych bodi

a zapamatovat si je.

Umim napsat srozumitelné
podrobné texty na Sirokou
Skilu témat souvisejicich

s mymi zajmy. Umim napsat
pojednini nebo zpravy,
predivat informace, obhajovat
nebo vyvracet uréity nazor.

V dopise dovedu zdiraznit,
¢im jsou pro mne udalosti

a zazitky osobné dilezité

Umim se jasné vyjadrit, dobie
uspofidat text a podrobné
vysvetlit sva stanoviska
Umim psit podrobné dopisy,
pojednini nebo zprivy

o sloZitych tématech

a zdlraznit to, co povaZuji

za nejdalezitéjsi. Umim zvolit
styl textu podle toho, jakému
typu ¢tendfe je urcen.

Umim napsat jasny plynuly text
vhodnym stylem. Dokizu
napsat sloZité dopisy, zpravy
nebo ¢linky a vystavet text
logicky tak, aby pomaihal
Cremifi viimnout si dilezicych
bodl a rapamatovat si je.
Umim psit resumeé a recenze
odbornych nebo literirnich
praci.
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Dinlemek

Eger karsimdaki kisiler
yavag yavag ve anlagi-
lir bigimde konusuyor-
sa, kendimle, ailemle
ve somut ve yakin ¢ev-
rem konusundaki kolay
sézcikleri ve cok bili-
nen deyislen anlayabili-
nim.

Beni yakindan ilgilendi-
ren konulara iligkin (s6z
gelimi kendim, ailem, a-
lisveris, yakin gevre, Is)
anlatimlar ve sikligi son
derece vyiksek bir stz
dagarcigini anlayabilirim.
Gazete ilanlannin yalin
ve basit ilefilerin temel
anlamini kavrayabiliim_

Agik ve uygun bir dil kul-
lanidiginda ve s, okul,
edlence, vb. gibi bildik ko-
nular s6z konusuysa, te-
mel Ggelen anlayabilinm.
Goreceli olarak yavas ve
tane tane konusulmasi
durumunda gincel olaylar
ve kisisel veya mesleki
olarak ilgimi ¢eken birgok
radyo ve televizyon yayi-
ninin §zinu anlayabilinm.

Oldukga uzun konferans ve sdy-
levleri anlayabilinm ve hatta ko-
nuyu géreceli olarak biliyorsam
karmasik bir gorusa izleyebilirim.
Gincel olaylara iliskin televizyon
yayinlarinin ve haberlerin birgo-
Junu anlayabiliim. Evrensel dil-
lerdeki filimlerin birgogun anla-
yabilinm.

Agik bir bigimde yapilandiril-
mamis ve gegis yerlen ortik
kalmis olsa bile uzun bir soyle-
vi anlayabiliim. Televizyon ya-
yinlarni ve filmleri fazladan bir
caba gostermeksizin anlayabi-
lirim.

Ister yiiz yiize isterse medyada ve
hizl konusuldugunda ozel bir si-
veyl tanyacak zamanim olmasl
kosuluyla, sozli dili anlamada
hichir guclikle karsilasmadan
anlayabilim.

Okumak

Bildik isimleri, s6zcik-
leri ve cok basit, siz
gelimi ilanlarda, afigler-
de ya da kataloglarda
ver alan cumleleri an-
layabilirim.

Kisa ve gok yalin metin-
leri  okuyabili-im. Rek-
lam, prospektiis, menil
ve tarife gibi gundelik
belgelerde ongorilen
ozel bir bilgiyi bulabilir
kisa ve yalin kisisel mek-
tuplan anlayabilirim.

Temelde giindelk ya da
mesledime iliskin bir dilde
kaleme alinmis metinlen
anlayabilirim. Olaylara
iligkin betimlemeleri, duy-
gularin betimini ve kisisel
mektuplarda yer alan di-
lekleri anlayabilirim
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Bir konugma-
ya katilmak

Karsimdaki konusucu-
nun cumlelerini daha
yavasga yinelemeyi
veya yeniden olustur-
mayl ve sGylemeye ca-
listigim seyi duzeltmeyi
kabul etmesi kosuluyla
basit bir iletisim kurabi-
linm. Basit sorular, bil-
dik konular ya da do-

Bildik konu ve etkinlikler-
de yalin ve dolaysiz bilgi
alisverisinden basgka bir
sey gereklirmeyen basit
ve alisilagelen, etkinlikler
sirasinda iletigim kurabili-
rim. Genel olarak bir ko-
nusmay! yeterince anla-
masam da cok kisa ileti-

Konustugum yabanc dilin
kullanmldigi bolgeye yapti-
gim bir yolculuk sirasinda
karsilasilabilecek durum-
larin bircoguyla basa ¢
kabilirim. Bir hazifik yap-
maksizin, bildik ya da ki-
sisel ilgi alanima giren ve-
ya gundelik yasama iligkin
(6megin aile, bos zaman
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Sozlii olarak
kesintisiz ko-
nugmak

Oturdudum vyeri ve ta-
nidigim kisileri betim-
lemek igin basit deyim-
ler ve timceler kulla-
nabilirim

Aillemni ve Gteki kisileri,
yasam kosullanimi, egi-
fimimi ve glincel ya da
yakin mesleki etkinligimi
yalin ddelerle betimle-
mek igin bir dizi cimle-
den ya da anlatimdan
ya-rarlanabilirim.

Deneyimleri ve olaylan
diglerimi,  beklentilerim
ya da amaglanmi anlat
mak Uzere endimi basifgt
ifade edebiliim. Gorisle
rime veya projelerime ki
sa gerekceler ve acikla
malar getirebiliim. Bir Gy
klyU ya da bir kitabin ve
ya bir fimin dolantisin
anlatabilinm ve tepkileri
dile getirebilirim.
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Yazmak

Basit, kisa, dr-nedin bir
tafil karpostall yazabili-
rim. Bir sorus-turmaya
iliskin kisisel ayrintilar
verebiliim, sz gelimi
adimi, ulusumu ve bir
atel kayt formuna ad-
resimi yazabilirim.

Basit ve kisa not ve me-
sajlar yaza-biliim. Cok
basit kisisel bir mektup,
omegin - bir  tesekkir
mektubu yazabilinm.

Bildik ya da beni kisise
olarak ilgilendiren konu
larda vyalin ve tutarl bi
metin yazabiliim. Dene
yimleri ve izlenimleri be
timlemek icin kisisel mek
tuplar yazabilirim.

Yazarlarinin ozel bir tutum ve
belli bir bakis acisi benimsedigi
¢addas sorunlar uzerine yazilmis
makaleler ve tutanaklarn okuya-
biliim. Duzyazi bigiminde kale-

Uzun, karmasik, olgusal ve ya-
zinsal metinlen anlayabiliim ve
bicem farkhliklarini degerlendi-
rebilinm. Uzmanlik alanlannda

yazilmig ve alanimla ilgili ol-

Ozde ve bigimde soyut hatta kar-
masik olsa bile her turden metni,
56z gelimi bir el kitabini, bir uz-
manlik makalesini ya da yazinsal
bir yapiti gugluk gekmeksizin oku-

Bir anadili konusucusuyla sira-
dan bir etkilesimi olanakh kilan
dogallik ve rahathk derecesinde
konusabiliim. Bildik durum-larda
bir konusmaya etkin bir bigimde
katilabilir, géraslerimi sunabilir ve
savunabilirim.

Sozcuklerimi uzun uzadiya
aramak zorunda kalmaksizin
dogallikla ve akici bir bigimde
kendimi ifade edebilirim. Top-
lumsal ya da mesleki iliskiler
icin dili esnek ve etkin bir bi-
cimde kullanabilinm. Dasance-
lenmi ve goruslerimi kesinlik
icinde dile getirebiliim ve ko-
nusmalara uygun durumlarda
mudahale edebilirim.

Her tarlt konusmaya ya da tar-
tismaya zorlanmadan katilabilirim
ve konustugum dile §zgl deyisler
ve gundelik soylenislerde de son
derece rahatimdir. Kendimi akici
bir bigimde dile getirebilinm ve in-
ce anlam ayirtilarint kesinlik iginde
dile getirebilinm. Giclukle karsi-
lasmam durumunda bu sorunun
anlasilmamasi icin gerekli ustalik-
la sGzumun basina donebilirim.

ligi alanlarima iliskin olarak genis
bir konu dizisi iginde anlatmak i1s-
tediklenmi acik ve ayrnintih bir bi-
cimde dile getirebilinm. Gincel
bir konuyla iliskili olarak bir bakis
acgisi gelistirebilir ve farkh olasi-
liklarin Gstanlaklerine ve sakin-
calanna iliskin aciklama getirebi-
lirim.

Karmasik konulann acik ve ay-
rnintih betimlemelenni, bunlara
badl konularla bltinlestirerek,
kimi noktalan gelistirerek ve
soz aldigimda bunlan uygun
bir bicimde tamamlayarak su-
nabilirim.

Bir betimlemeyi veya acik ve akici
bir fikn baglama uyarlanmig bir
aslup icinde sunabilinm, mantiksal
bir sunus olusturabilinm ve dinle-
vicime, onemli noktalan belirle-
mesinde ve amimsamasinda yar-
dimer olatilirim.

ligi alanlanmla iliskin olarak ge-
nis bir konu dizisi icinde acik ve
ayrnntih metinler yazabilirim. Bir
bilgi aktararak va da belli bir go-
rase iliskin olarak bu géras dog-
rultusunda ya da karsit gerekge-
ler sergileyen bir deneme ya da
tutanak yazabilinm. Olaylara ve
deneyimlere iliskin kisisel goris-
lenmi vurgulayan mektuplar ya-
zabilirim.

Acik ve yapilandinlmis bir me-
tin iginde dusuncelerimi dile
getirebiliim ve bakis agimi ge-
listirebilinm. Bir mektupta, bir
denemede ya da bir tutanakta
anemli gardugom noktalarn
vurgulayarak karmasik konula-
r kaleme alabilirim. Aliciya uy-
gun bir dslup benimseyebilirim.

Acik, akici ve Uslup bakimdan ko-
sullara uyarlanmig bir metni kale-
me alabilirim. Okurun cnemli nok-
talan kavrayip belleyebilmesine
olanak taniyacak acik bir kurgu
iceren mektuplar, raporlar ya da
karmasik makaleler yazabilirim.
Bir mesleki yapiti veya yazinsal
bir yapiti wazih olarak Gzetleyebilir
ve elestirebilirim.






